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LA PATRONA

DE CATALUNYA

( 2 6  d‘ Abril)

s la nostra festa la que a la fi d’aquest mes 
celebrém nosaltres tots els devots cata
lans. La nostra aimada Patria devía tenir 

que assenyaladament es recordés de les rela
cions de gratitut que deu a la seva Regina de Montserrat. Perque 
es un fet universal que tots els pobles fills del cristianisme tenen un 
día, una fesca rePligiosa en que celebren llurs fets gloriosos de la 
seva historia. Els avis assentats aprop la llar conten als seus néts, 
amb l’autoritat que en la materia sempre tenen, les gestes heroiques 
i tradicions glorioses dels seus avantpassats. Fent aquí considera
cions sobre ’l caràcter del poble, mes enllà comparacions d’una 
gent amb un’altra i exalçant sempre a son propi poble. Tot això 
succeeix al esdevenir la gran diada patriótica. Tot aixó i molt mes
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fan els veritables aimadors de les glories patries. Lo mateix passa 
i passarà a nostre poble. D’aquí a pocs dies celebrarém la festa 
anyal de nostra Patrona la Moreneta de Montserrat. La meteixa na
tura sembla que’ns convida a gaudir-nos en eixa diada, car tot ella 
es rubleix de nova vida, vestint-se les montanyes de verd fullam,els 
plans i boscuries de flors policromades, i ’ls aucellets, els bells can
taires, fent sentir llurs refilets en totes les valls i planes.

Oh ¡i cóm batega en eixa diada el cor de tots els bons fills del 
Principat! |Amb quin dalit l’esperen aquells devots dintre de quines 
venes hi corre la sang catalana i son cor abrusa el més tendre amor 
a  la nostra Patrona! Aqueix amor ba sigut i será sempre la senyal 
propia dels verdaders fills de nostra terra per a distingir-los dels que 
únicament ne tenen el nom i la parla, encara que massa sovint per 
desgracia la deshonran amb aquelles que semblen llengües d’infern. 
Mes si per una banda contemplèm aqueixos fills bords neixer i es
campar-se per damunt de nostra terra, molts .altres n’hi ha en 
cambi, que amb gran fe i amor duen a tots els seus indrets l’escalf de 
la devoció que dintre llurs cors hi nía per la Verge de Montserrat. 
Aqueix es el nom que te la virtut de fer ressucitar i tornar al bon 
camí a tots els que fora d’ell van esgarriats. Perque si be es veritat 
que aqueixos tenen fe, però aquesta fe es quasi be morta: viu tot- 
just al fons dels seus cors coberta i esmortuida per la munió de 
passions que no la deixen sortir a defora ni fructificar. Es necessari 
de senterrar-la i fer que vegi la llum brillanta d’eix sol de Monserrat.

En aquesta nostra festa tot ens recorda i ens parla de Mont
serrat. Els que tenim la ditxa de viure en eixa Casa pairal fruim de 
la bella vista de nostra mai prou aimada Moreneta; i ’ls que no te
nen semblanta sort ni son tan privilegiats anyoren serhi per a poder 
sentir i experimentar la xardor santa que a tothom comunica la 
dolça mirada i comunicació íntima amb nostra Mare. Mes als uns i 
als altres uneix amb fortíssim llaç germanívol un meteix amor, una 
meteixa aspiració, un sol desig de que sigui coneguda i venerada 
nostra dolcíssima Patrona. L’entussiasme que quiscún sent, no pot 
menys d’exterioritzar-se, eixint-ne dels cors i dels llabis càntics de 
lloances,càntics populars a la Patrona del poble, càntics plens de fe, 
d ’aquella fe que a nostres avis feu grans i omplí d’encoratjament 
per a defensar-la dels enemics de Deu i de la Patria.

Montserrat es el símbol mes sublim de la fe, de la patria i del 
amor. Iper aqueix concepte a Montserrat tot es gran, la seva muda 
parla es un llenguatge a tots intel·ligible; es un misteri que penetra 
fins lo mes endins de nostres cors, i es la clau mágica que obra i 
descobreix els secrets mes íntims. I si nostra montanya es hermosa 
amb les flors flairoses que l’adornen i embalsamen, i l’aire es mes
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pur perque no hi arri va ni hi pot res el baf corruptor del mon, ¿qué 
direm, si hi afegim, que es santa perque estotja la mes preuada 
perla de nostra aimada Patria, Maria nostra celestial Regina, i es 
sagrada perque es 1‘altar on s’ofereixen les nostres oracions humils 
per a que per mans de Maria arrivin davant de Deu altíssim?

Des d’aquest trono de roques i núvols vetlla tots els dies i fa 
sentir per tots els indrets de nostra terra ses misericòrdies amoro
ses. Á totes les llars que s’hi vegi qualque estampa, o s’hi veneri la 
mes petita Imatge de la Mare de Deu de Montserrat, Ella no podrá 
pas deixar de beneirla, i a dolls vessar-hi les seves gràcies en 
aqueixa gran diada de la familia catalana. Som, si, es veritat, una 
molt nombrosa familia, qual Mare te per son trono i palau perenne 
el nostre bell Montserrat. Aquí hi pujen tots els seus fills. Els uns, 
com fills pròdics amb greu condol, hi venen a demanar perdó a sa 
bondadosa Mare, cansats, fatigats i plens de nafres, a tots els quals 
Ella tan sols amb amor tendríssim sab i vol gorir. Altres hi pujen 
per a cercar-hi consòl en les infinites penes de la vida, baix qual pes 
gemeguen tal volta tots els dies de sa existencia. I altres, en fi, ve
nen pera demanar-li fortalesa i coratge per a eixir-ne triomfants de 
les lluites que cada dia han de tenir amb els enemics de Deu i de 
la Patria.

¡Qué be s’hi agermanen baix el mantell d’aqueixa Regina tots, 
rics i pobres, sabis i ignorants! Tots som fills d’una meteixa Mare, 
Maria, com tots també som fills d’una meteixa terra, Catalunya. 
Per aixó no hi ha cosa mes hermosa que veure un poble amb una 
sola idea, una sola invocació, çò es, la d’obsequiar i honorar a llur 
Patrona en la seva festa anyal, formant tots plegats un sol cor i una 
sola ánima, de quin cor i ánima ’n surti una meteixa pregaria vivi
ficada per un mateix amor.

Dins la gran nau de nostra Basílica, anomenada per excel-lencia 
«la Catedral de les montanyes,» hi contemplo devant l’altar de Ma
ria, com l’aroma d'un puríssim incens, el místic conjunt format pels 
précs dels fills de la terra catalana. I quan arriva l’hora santa del 
sacrifici, m’apar veure i ovirar en el poble que adora, a Catalunya 
entera oferint a sa Regina el tribut de vassallatge i amor, recone- 
guent-la per sempre mes com l’origen i font divina d’on li brolla 
tota la grandesa i tots els bens que fan feliços als pobles. I Maria, 
asseguda en son trono magestuós de gloria, amb un somrís de Mare 
bondadosa, accepta de bon grat dels seus fills l’humil ofrena, 
com penyora preuadíssima de que sempre li serán fidels i no aposta
tarán jamai de sa fe, i que primer deixaràn d’existir que faltar a la 
fidelitat per tante3 generacions jurada, i primer s’enfonzaràn els 
gegantins turons d'eixa montanya que deixar perdrer la mes gran
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de ses joies, la Moreneta de Montserrat. I mentres Catalunya guardi 
aqueix tresor del cel no tallará mai la devoció en el poble. 
I mentres Montserrat s’aixequi en el cor de la terra catalana, no 
hem de tenir de res temença, perque amb aqueix far diví, com al 
gran emperador li fou ensenyat de la creu, seguirém segurs els pe
rillosos camins de la vida. Montserrat i Catalunya son i serán inse
parables. No pot existir l’una sens l’altre. I per a que sia sempre 
aixis demanem-li amb gran fervor i confiança que ‘ns dongui una 
benedicció especialíssima i que 'ns ompleni dels tresors de les seves 
gràcies. Certament que avui no ‘ns negará pas res si aixequem da
vant d’ella les nostres mans pures i li oferim un cor ben net de pe
cat. Donem-li gràcies també pels favors rebuts aquest any que ja 
ha finit i juntem les nostres vèus amb les dels àngels que un día 
salmejaven a la còva cobles divines. I no hi ha dupte que li can
tarien eixes o semblants corrandes en nom dels fills de la terra ca
talana:

Nostra Patria benvolguda 
trista plora i sens consol; 
negres ombres li teixexen 
son vestit de negre dol: 
oh Morena de la Serra, 
tingueu d’ella pietat, 
guièu sempre a Catalunya 
des de ’l cim de Montserrat.

P. E.
-------------------------------------------------------------------------------------- ---------------------------------------------------------------------------------------- --— -

A Nostro Damo de Mount-Serrat(1)
O divino Moureneto,— o vierge dóu Mount-serrat,

— qu‘as chausi pèr ta demoro—lou cresten d ‘un taus afrous,
—tais que la nèu blanqueto—que lusis i Pirinèu.

A la cimo de ma vido,- à la fin de moun jouvént,
— embouzi d'aquelo glori,—que lou mounde pòu douna,
—au moumen que m‘acoumpagnon—Provençau e Catalan.

(1) Acaba ne morir en Maillane (dia 25 de Marzo) el ilustre Mistral: ei 
preclaro cantor de la Provenz i dejó en varias ocasiones su firma en nuestro- 
álbum, ven una de el las, en Mayo de 1868, al unirse en fraternal abrazo los 
felibres de Provenza y poetas de Valeneia con los floralistas de Cataluña, 
acudieron todos a este Santuario a sellar su unión ante la Patrona de 
Cataluña: de aquella fecha datan las mejores páginas del álbum montse- 
rratino, de lasque entresacamos las delicadas estrofas que dedicara a
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Lieü vengo dina ta Capello—m'ageinouia sus li bard,
—e dina moun paure cor d‘ome—un segren s‘ea acampa,
—e‘n regounfle de lagremo—m'estoufavo estanterin.

Car en fàci de ta glóri—e davans ta pureta,
—recouuéisse que ma vido—noun es rén que treboulun,
—é, pecaire! que moun obro—noun es rén qu'un pan de fun.

Adounc, réino catalano,—tu que cauques d'eilamount 
—nòsti nèblo, dins Pespàci-que me rèsto à passeja,
—meno-me coume Ia maire—meno soun pichot enfant!

F . Mistr a l
8 de mai 1868.

-------------— i ------------------------------------------------------------------------------------------

Bernardo Boii, único
Nuevo documento inédito y decisivo

íes siglos esténse cumpliendo desde que los 
cronistas e historiadores de la Orden de los 
Mínimos y Benedictinos establecieron la 
de dos individuos del mismo nombre y 

apellido Bernardo Boíl, ambos monjes de Montserrat, cenobita el 
uno y ermitaño el otro, pues, como todo el mundo sabe, hasta la 
primera parte de la centuria pasada, hubo ambos géneros de vida 
en esta santa Montaña. Para mejor distinguirlos, llamaron al pri
mero tío del segundo, como si forzosamente hubieran de ser parien
tes, por llevar idénticos nombres, que hoy día vemos entre religio
sos de nuestra Orden y de muy distinta región.

No paran aquí los citados historiadores. Aseguraban que el Ber
nardo Boil anciano se había trasladado a Francia y allí vestido el 
hábito de ermitaño de San Francisco de Paula y que luego le remi
tió éste a la Península para fuudar conventos de la nueva Orden. 
También les constaba que un Bernardo Boil había pasado a las 
Indias en el segundo viaje que hizo Cristóbal Colón. Y como los 
autores antiguos están contestes en decir que este Bernardo Boil 
era benedictino y de Montserrat, sacaron la conclusión que el er-

Nuestra Señora el poeta que acaba de bajar al sepulcro a la edadde84 
años. A pesar que estas lineas fueron publicadas posteriormente con algu
nas variantes, las publicamos exactamente y con la misma distribución 
que en el original, que hubiéramos gustado reproducir.—(N. de la R .)
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mitafio, o anacoreta de esta montaña, era distinto del mínimo, que 
«no pudo ser» el que pasó a las Indias (1).

Esta manera de discurrir prevaleció de modo que corrió lisa
mente hasta que, al aproximarse el IV Centenario del descubri
miento de la cuarta parte del mundo, injustamente llamada Amé
rica, comenzóse aponer de relieve la persona elegida por los Reyes 
Católicos para implantar oficialmente en los territorios descubiertos 
la enseña de la Religión cristiana y atraer los indios a 1a. fe católi
ca. El R. F, Fidel Fita publicó con este motivo una monografía de 
Bernardo Boil, a la que siguieron otros importantes trabajos, en el 
Boletín de la Real Academia de la Historia, que hoy dignamente 
preside. En ellos ha venido sosteniendo, en virtud de los documen
tos descubiertos, ser uno y el mismo Bernardo Boil, ermitaño de 
Montserrat y el mínimo Vicario de San Francisco de Paula en Es
paña.

Los documentos aducidos parecían conducir a esta conclusión, 
pero no convencieron a todos. Nosotros nos contábamos entre éstos 
y así lo hemos demostrado en diversas ocasiones y últimamente em 
nuestra Revista, deseando vindicar para nuestro Santuario el pri
mer Misionero oficial de América. Con este motivo hemos trabaja
do hojeando la mayor parte de los doscientos volúmenes del Regis
tro del Rey Católico en el Archivo de la Corona de Aragón, y allí, 
por fin, hemos topado con una carta de Fernando V a los Monjes 
de Montserrat, la cual para nosotros resuelve la cuestión definitiva
mente, quedando demostrado ser uno solo Bernardo Boil, ermita
ño de Montserrat y de San Francisco de Paula, elegido por los Re
yes y aceptado por Alejandro VI para predicar en el Nuevo Mundo 
el Evangelio de Jesucristo. La citada carta se halla en el Registro 
N.° 3569, fol. CLXXXII, yes la siguiente:

«Ejusdem (2)
El Rey

Devotos padres, nos embiamos al padre fray buyl 
a cosas del serv.0 de Dios y nro. y el dexa encomen
dada la casa qe aqua tenía començada a fray Ma- 
theu bayha, ermitaño dessa montaña fasta qe venga

(1) Montoya (Lucas de): Crónica general de la Orden d é lo s Mínimos de 
San  Francisco de Paula, Madrid 1619, en folio: Gregorio Argaiz, O. S. B. La  
Perla de Cataluña, Madrid 1667, en folio.

:2) La precede otra que dice: «Monast. bte. M.e Mootisserrati.*
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aqua algunos frayles de su habito qe le tiene de em- 
biar su genal de Francia, por ende nos vos roga
mos qe lo dexeys venir a estar en la dicha casa se- 
gund la licencia qe le ha seydo de ahí otorgada fasta 
que en la dicha casa venga religiosos o se ponga cobro 
en ella por los qe tiene cargo del dicho fray boyl y fa- 
gays qe se de al dicho fray Mateo el tiepo qe allí sto- 
viere lo qe se suele dar a los hermytanos que va y esta 
fuera de la casa con licencia en lo qual nos servireys 
mucho. De Barchna a VII de Junyo de Lxxxxiii años.

Yo el Rey»

Para cuantos hayan seguido atentamente el curso de documen
tos publicados acercado Bernardo Boil, la presente carta será sin 
duda alguna el eslabón que se echaba de menos en esa larga ca
dena, el cual enlaza las dos más principales épocas intermedias de 
la existencia de tan discutido y maltratado personaje. Comparába
la el R. P. Pita a «tres trechos de un mismo túnel, cegado por inte
riores derrumbamientos,» añadiendo que «al afán diligente y a la 
persistencia de la investigación estaba reservada la conquista de la 
verdad, que tanto anhelamos, dice, lográndose a vueltas de ello im
portantes revelaciones sobre varios puntos capitalísimos de nuestra 
historia, que de otra suerte permanecerían quizá relegados a las ti
nieblas y sepultados en perpetuo olvido (1).

Pues, a nuestro entender, la citada carta satisface plenamente 
a estos buenos deseos. Aquí nos parece hallar al Bernardo Boil, tan 
relacionado con Montserrat que no dudamos reconocer en él al er
mitaño de la Santísima Trinidad y Vicario de los ermitaños de esta 
santa montaña durante diez años. Por eso no nos extraña que deje 
encomendada la casa, que tenía 'comenzada en Barcelona, a otro 
ermitaño desea montaña y no a otra persona, ni aún a ninguno de 
los cenobitas de ella, pues nadie le inspira tanta confianza como 
uno de sus súbditos y amigo que debía tener bien probado, fray 
Mateo tí ay ha.

Añade la carta que éste ha de cuidar de dicha casa hasta que 
lleguen «algunos frailes de su hábito que le tiene de enviar su ge
neral de Francia.» Como a la sazón ya habían llegado a Montse
rrat para implantar la reforma de Valladolid los PP. Juan de Tu-

(0  Boletín de la E. Acad. t. XX. 160.
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déla y García de Cisneros (1), el Superior general de Bernardo Boíl, 
a la sazón residente en Francia, no podía ser otro que San Francis
co de Paula, fundador de los mínimos, que también se llamaban 
ermitaños, aunque en su género de vida eran cenobitas. Hasta este 
pequeño detalle de fray Mateo, a quien no hallamos entre los ermi
taños que abrazaron la reforma vallisoletana (2), y está en tan 
buenas relaciones con Bernardo Boil, nos confirma que éste era el 
que había vivido largos años en Montserrat dedicado a la vida 
eremítica, y ahora anda haciendo las veces de San Francisco de 
Paula en España, y a quien por fin el rey católico envía «a cosas 
del servicio de Dios.»

Qué misión fuera esta nos lo dice otra carta del Rey Fernando, 
fechada el mismo dia 7 de Junio, la cual se halla en su Registro 
n.°3685, y que publicó el P. Fita en el Boletín de la Real Academia 
de la Historia (3). Va dirigida a los Obispos de Cartagena y de Ba
dajoz, sus procuradores en la Corte Romana, a quienes dice:

Como quier que por otra carta nuestra vos screvimos sobre la Ida de 
fray buyl a las yslas que agora se fallaron, con todo havemos acordado 
de poner aquí la suma de lo que ha de obtenerse de nro. muy santo 
padre...»

Más explícitamente lo dice todavía la presentación que hacen 
al Padre Santo por medio de los susodichos procuradores, en la 
cual los Reyes Católicos escriben de esta manera:

«Illustrissimi et Xristianissimi Ferdinandus et Elisabet Castelle et Le
gionis etc. Regnor. Rex et Regina mittunt Bernardum Boyl Ordinis fra
trum minimorum heremitarum fratris francisci de paula et in hispaniis 
dicti fratris francisci vicarium generalem ejusdem ordinis expresse pro
fessum Impbratus ordine constitutum ad nonullas insulas infidelium ut 
eas auxilio divino sibi adsistente ad fidem chrlsti convertat.

Vista la identidad de la persona de Bernardo Boil, ermitaño de 
Montserrat y de la Orden de San Francisco de Paula, quedan toda
vía no pocos puntos obscuros que declarar y reparos que hacer 
hasta completar su historia. Porque ¿dejó verdaderamente de ser 
benedictino? ¿Cómo, cuándo y dónde? Sus contemporáneos parecen 
ignorarlo por completo, incluso su amigo íntimo, el mallorquín Ar- 
naldo Descós, con quien el P. Boil había mantenido larga relación 
epistolar hasta poco antes de embarcarse para América (4). El 6 de

(1) Este detalle de la Historia de Montserrat, desconocido hasta el pre
sente, lo hemos hallado en el mismo Registro, n." 3569, en carta de D. Fer
nando a «Joanni de Tudela et Garciede - isneros, Monachis Montisserrati», 
28 de Abril 1498. fol. 186.

(2) ArgaiZ, La Perla de Cataluña. Madrid, 1677, pág. 114.
(3) T. XIX, cuad. M il, pág. 185.
(4) Boletín de la R jal Acad. cua l. IV t. XIX.
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N ÁPOLES.—Ig lesia  de N uestra  S eñ o ra  de M ontserrat 
P lafón que deco ra  el a lta r  m ayor

(Véase «Noticias Marianas» en el núm. anterior)

MONTSERRAT.—P recioso  vestido  reg a lad o  a N uestra  S eñora 
p o r la c a sa  |o rb a , de M anresa

(Véase el número de Diciembre ultimo)
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MONTSERRAT.—T erce ra  es tación  del V ía Crucls 
Jesús cae por p rim era  vez

MONTSERRAT.—Q uinta estación  del Vía C rucls 
C irineo ayu d a  a llev ar la Cruz al Redentor
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Septiembre aún le dirigía Deseos su epístola, con la inscripción 
acostúmbra la «fratri Bernardo Boillo Anachoritae» (1), y en el 
cuerpo de ella, cuando le anima a emprender la Misión que se le ha 
confiado, alude tan claramente a las ermitas de Montserrat, que 
cualquiera diría que aún habitaba el P, Boil en la suya de la Santí
sima Trinidad, excluyendo por lo mismo todo cambio de Orden y 
profesión.

Los historiadores de aquel tiempo también le llaman benedictino■ 
Entre ellos está Gonzalo Fernández de Oviedo, que pudo conocer per
sonalmente al P. Boil, ya que ambos estaban en Barcelona cuando 
llegó Colón a la capital del Principado para presentarse a Jos Reyes 
con los trofeos de su conquista de América (2). Lo mismo varias 
veces Bartolomé de las Casas (3), que pudo conocerle en Sevilla, 
donde embarcó y desembarcó el P. Boil, y, por no alegar otros, el 
Cronista de la misma ciudad, Francisco López de Gomara (4).

Pero aún más. Después de la embajada que desempeñó Boil en 
Roma el año 1498, le hallamos en el monasterio de San Miguel de 
Cuxá, en el Rosellón, desempeñando allí, según nos dice la Historia 
de este Cenobio (5), el cargo de Sacristán mayor (especie de bene
ficio monástico según el estilo de los benedictinos tarraconenses), 
y luego Abad, no comendatario, como cree el R. P. Fita, sino claus
tral y en verdad, como lo indican sus obras y los documentos ofi
ciales (6).

La aclaración de estos y otros puntos no menos importantes de 
la vida del primer Misionero de América, la reservamos para cuan
do hayamos concluido el trabajo de revisar el Registro del Rey Ca
tólico, que confiamos ha de darnos nuevas luces. Solamente adelan
taremos, por ahora, que con los documentos ya hallados, los cuales 
esperamos publicar, con la ayuda de Dios, a su debido tiempo, 
hanse de rectificar muchas cosas hasta el presente tratadas con su
ma ligereza o por simples conjeturas. Sobre todo, desde luego, se ha 
de rechazar la historia del P. Montoya en casi todo lo concerniente

(1) Para que se vea no ser casual, ni equivocado, el calificativo de 
Anachorita. el mismo dia escribiendo Deseos al Regente Bofill, decía asi: 
Nec te praetereat, quaeso, scribere ad me de nostro fratre Bernardo- 
Boillo. anachorita, si discessit adhuc a Barchinone iturus, parata regia 
classe, ad ipsas Insulas novissime repertas, ut mihi dixeras.»

(2) Vide Gabriel Cárdenas, Prólogo a ios «Comentarios del Perú» de 
Garcilaso de la Vega. Madrid 1723.

(3; Historia ríe las Indias, tomo I , cap. LXXXI; tomo II, cap. XCII.
(4) Cárdenas, lugar cit.
(5) Font, Hiatoite de V Abbaye royale de San Miguel de Cuxá, Perpi- 

gnan, 1881, págs. 245-C46.
(6) Reg. 3670. fol II y III, Boletín de la Real Academia, t. XX, p. 168-69.
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al P, Boíl por estar en abierta pugna con los documentos del Archi
vo de la Corona de Aragón (1), donde hemos leído su nombra
miento para embajador en Francia en 1486, su estancia en aquel 
reino, y como los Reyes Católicos le mandaron volver a España, y 
luego le escribieron a Montserrat para precaverse de un espía que 
había venido a este Santuario. Aquí residía en 1490 cuando le en
viaron los monjes a la corte, que estaba en Andalucía, y dos años 
más tarde vemos que escribe a su amigo mossen Coloma (4 de Ju
lio 1492) como vuelve a Montserrat esperando la llegada de los 
Reyes, que venían de la conquista de Granada, sin que se pueda 
barruntar que haya todavía cambiado de hábito, antes bien parece 
indicar todo lo contrario: «Yo fuy a ver al senyor Abad (Juan de 
Peralta, primer diputado de la Generalidad de Cataluña) y el me 
quería tener en casa y yo acepte me star en la montanya antes que 
en Barcelona.»

Aun no pasado un trimestre, en Septiembre del mismo año, 
aparece Bernardo Boil, Vicario general en estos Reinos del funda
dor de la Orden de los Mínimos, San Francisco de Paula, y más 
adelante, todavía, en 1498, continúa trabajando por ella hasta su 
embajada en Roma, después de la cual, como hemos apuntado, se 
halla en el Monasterio de Cuxá, cuya mitra quizá obtuvo entonces, 
Dejemos que el tiempo aclare, o resuelva estas incógnitas (2).

F austo Cueiel

(1) La carta de los Reyes Católicos, que lleva fechado 30 de Septiem
bre da 1493 y supone dada en Zaragoza (Obra cit. lib I, cap. XV, párrafo 
VI, pág 406), como ya observó el P. Fita, y lo comprueban numerosos do
cumentos del Registro de la Corona de Aragón, ha de pertenecer al año 
1492. Porque los Reyes Católicos realmente en esta fecha estaban en la 
ciudad de la Pilarica, pero en Septiembre de 1493 se hallaban en Perpiñán 
arreglando los negocios del Condado de Rosellón, que poco antes habia 
restituido el Rey de Francia. Véanse, entre otros, los números 3348 y 3569 
del Registro de Fernando II (V de Castilla). Con eso queda deshecho el 
único argumento que pudieran alegar los que sostengan haber dos Ber
nardos Boil.

(2) Por raro que este caso parezca, hase dado otro semejante en el si
glo pasado. El P. Bernardo Sala, Monje profeso del Monasterio de San Fe
liu de Guíxols, después de la exclaustración pasados algunos años, vivió 
asociado al V. P. Claret, contribuyendo a la fundación y formación de su 
Instituto, intitulándose también «Misionero del Inmaculado Corazón 
de Maria.» Pues bien, este Padre no abandonó minea su hábito y apro
vechó la primera ocasión propicia para volver a vestir la cogulla bene
dictina en Montserrat, donde falleció el 19 de Abril de 1885.
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los fieles afligidas en el Purgatorio: donde tanto 
consuelo han hallado y hallamos todavía los hijos

o podía faltar a este Santuario, piscina sa
ludable donde se curan los males que 

aquejan a los hombres, el solaz de la 
protección de María para las almas de

La Virgen de Montserrat 

y las Almas del Purgatorio

de la Iglesia militante, era imprescindible que no faltara para los 
afligidos de la Iglesia purgante: la Virgen de Montserrat, que tanto 
interés toma a fin de que alcancemos nuestra felicidad eterna, 
¿cómo dejaría sin apoyo a los que se hallan ya a las puertas de la 
misma felicidad y no pueden valerse sin socorro ajeno? No podía, 
pues, faltar a este Santuario una señal del reinado de María en el 
Purgatorio, como no falta tampoco en el número incontable de San
tuarios que la Reina de los cielos tiene dedicados sobre la tierra.

Ya desde muy antiguo consta, y está confirmada por Grego
rio XV, Urbano VIH, Benedicto XIII, Clemente XIII y otros Pon
tífices, una concesión, en virtud de la cual la Santa Iglesia concede 
indulgencia plenaria en forma de sufragio a favor del alma de un 
Cofrade de Montserrat por quien se celebren tres Misas. No importa 
que estas Misas sean celebradas en un mismo o en diversos altares, 
de una o de diversas iglesias (1); con todo eran muchos los que 
deseaban que dichas misas fueran celebradas en el altar mayor de 
nuestro Santuario.

Aunque por concesión de Gregorio XV en 1623, el altar mayor 
de este Santuario (y cuando por hallarse impedido no podía en él 
celebrarse, el de Santa Ana) es privilegiado (gregoriano), y por lo 
tanto en cada una de las misas que en él se aplican por un difunto, 
sea o no cofrade, se gana indulgencia plenaria, el pueblo continuó 
con la devoción de las tres misas, que bautizó con el nombre de 
misas de, gracia, y aun hoy día con alguna frecuencia se nos pide 
la aplicación en esta forma de tres misas celebraderas en el propio 
altar mayor.

(1) En los centros de Cofradía bien organizados se procura que este 
número de Misas se celebre a cargo del mismo Centro, anunci,indolo pre
viamente a fin de que los demás Cofrades puedan asistir a ellas. Uno de 
los que sabemos mejor organizados en este punto es el de San Pedro de las 
Puellas, en Sarria (Barcelona).
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Dios, en sus inescrutables juicios, no aplica siempre los sufragios 
que nosotros le ofrecemos al alma por quien especialmente se 
ruega, aunque acepta siempre nuestras súplicas: por esta razón la 
Iglesia aprueba la repetición de unos mismos sufragios, algunos 
tan eficaces como los celebrados en altar privilegiado o gregoriano, 
las treinta misas gregorianas, etc , y de ahí, que aun después de la 
concesión de Gregorio XV fuera muy prudente la devoción de los 
fieles en querer que se aplicaran tres misas en sufragio de algún 
difunto, celebradas en el altar mayor de Montserrat.

Y Dios nuestro Señor quiso probar por medio de un prodigio cuán 
grata le era esta devoción, precisamente pocos años después de la 
concesión de Gregorio XV, haciendo patente de esta suerte la Pro
videncia divina, como unas mismas oraciones le son más o menos 
gratas, ora sea por el lugar santificado donde se ofrecen, ora por 
recibirlas por mediación de su Madre Santísima.

El P. Argaiz, en su «Perla de Cataluña», cap. LXXXIII, escribe 
lo siguiente: «A los fines de la Abadía de Fr. Millán de Miranda y 
principios del sucesor (que fué Fr. Jaime Saragossa, 1657) (1), se 
vió una cosa rara en Montserrat, que si no estuvieran testigos de 
tanta calidad presentes, lo pasara en silencio.

«Estando en conversación el Abad con el General Fr. Diego de 
Silva y otras personas graves, llegó un monje y dijo al Abad, que 
una niña de cinco a seis años, que venía con su madre, viuda, le que
ría hablar de parte de su padre, que estaba en el Purgatorio. No hizo 
caso el Abad, pareeiéndole cosa de niños. Porfió la criatura de 
modo que le dijo el General que bajase y la oyese. Hízolo el Abad, 
y el recado consistía, en que le dijesen tres Misas cantadas que 
debía (2), en el altar mayor; porque con ellas saldría del Purgato
rio. Comunicólo el Abad al General, que movido con impulso de 
devoción, mandó que se dijesen luego, que él quería asistir a ellas. 
Juntos en el coro (3), puso a la niña junto a sí, y preguntando

(1) Esta elección de gucesor se hacía cada cuatro años a primeros de 
Noviembre bajo la presidencia del Reverendísimo Padre Abad General 
de la Congregación de Valladolid, o del Definidor y Comisarios elegidos en 
Capitulo general.

(2) Esta frase indica también que dichas tres misas eran objeto de una 
promesa no cumplida.

(3) Este coro de que aqui se habla era el coro bajo situado ante el pres
biterio entre la gran verja de hierro, los dos púlpitos y el altar; ocupaba 
el espacio comprendido entre las dos capillas, autes de Santa Ana y de San 
José, hoy del Sagrado Corazón y de San José. En la sillería de este coro 
estaba tallada la historia de la aparición de la Santa Imagen y la del ermi
taño Juan Gari. Al desaparecer con el incendio de 1811 no fué sustituido
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a dónde estaba su padre y si le veía, dijo que sí; y preguntándola 
en qué parte, respondió que al lado de la Epístola, junto a las 
gradas del altar y ro deado de fuego. Oído esto, sacó el General un 
lienzo de narices de la manga y dióselo diciendo: pues si allí hay 
fuego ve con ese pañuelo donde está tu padre, y enciéndelo. Fué 
la criatura (que ella sola veía el fuego en que estaba, que otro 
alguno no veía cosa alguna), y apenas llegó con el pañuelo cerca de 
su padre, cuando comenzó a arder con llama visible de fuego. 
Quedaron todos aterrados con aquel prodigio, que hizo verdadera 
la relación de aquella criaiura. Acabada la primera Misa, mandó 
el General se dijesen las otras, que lo hicieron los monjes con de
voción. Llegando al tiempo de la Consagración, preguntóle el 
General a la criatura, dónde estaba su padre, si le veía y de qué 
estaba vestido. Respondió que le veía, que estaba cerca del altar, 
junto al diácono que tenía la patena, y que no tenía fuego, sino 
una vestidura muy hermosa de color. Acabóse la segunda Misa. 
Comenzóse la tercera con la misma solemnidad, y llegando al 
Memento, le preguntó por tercera vez el General lo que antes, y 
respondió que su padre se había pasado al lado del Evangelio, que 
estaba con una vestidura blanca, y muy alegre junto al sacerdote. 
Que, habiendo pasado adelante con la Misa, luego que consumió 
la Hostia, dijo la criatura en voz alta y repetida: «¡ay! que se va 
mi padre, que se va mi padre», y acabando de decirlo se cayó des
mayada. Quedaron el General y todos los que le asistían enterne
cidos y devotos. Y vuelta del desmayo, dijo a los que se lo pregun
taron que había subido su padre con mucha ligereza hasta lo alto 
de la iglesia, que no le había visto más; y que iba con Cristo al 
lado muy alegre. Preguntándole en qué conocía que era Cristo el 
que iba con su padre, respondió, en que llevaba una corona de 
espinas en la cabeza. Concluyó la criatura, con que su padre le 
dijo, que diese las gracias al Convento por lo que habían hecho, 
que Dios estaba agradado, y que él en el cielo la encomendaría para 
que lo conservase en paz y por la buena obra que le habían hecho.» 
Hasta aquí el P. Argaiz.

El conocido historiador de Montserrat, Serra y Postius, en el 
capítulo XXI de la parte tercera de su «Epitome histórico de Mont
serrat», añade otro nuevo suceso sacado del «Libro de los mila
gros» que se guardaba en la Sacristía, y pereció en 1811:

por otro: La hermosísima verja labrada en mármol y metal fué pasto délas 
llamas, y en su sustitución en 1829 fué trabajada la actual, que en 1892, al 
proceder al adorno interior de la Basílica, fué trasladada a la entrada de 
la misma, entre las capillas segunda y tercera.
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«Día l.° de Enero de 1741 llegó a Montserrat María Roseras de 
la parroquia de San Pedro de Bigas (1); la cual dijo que le había 
salido el alma de Pablo Coll, labrador, y natural de la parroquia 
de San Saturnino de Montornès (2), quien había muerto en el año 
de 1726, y se le había aparecido en el de 1740, diciéndole que tenía 
hecho voto de visitar a pie descalzo a Nuestra Señora de Montserrat 
con sus hijos, y como no lo hubiese cumplido, suplicaba lo hiciesen 
por él (3), haciendo celebrar allí dos Misas en el altar de María 
Santísima. Y pidiendo la muchacha le diese alguna señal para que 
fuese creída, le arrojó un pedazo de pan muy quemado y muy 
negro y le dijo: «Aquí tienes este pan, que así he estado quemando 
catorce años y medio en el Purgatorio.» Desde aquel día siempre 
vió María Roseras el Alma a su lado. Fueron a cumplir el voto: ce
lebráronse las dos Misas, y en ellas hicieron los sacerdotes las señas 
que en la otra Alma Be dijo. Acabándose la última Misa vió la 
muchacha subir el Alma a la Gloria, muy alegre y hermosa. La 
menc:onada Roseras juró a Dios y a una Santa Cruz, ser verdad lo 
referido, en mano y poder del P. Fr. Manuel Noviala, Sacristán 
mayor y Cura, y por Autoridad Ordinaria Notario público de aquel 
Real Monasterio, día y año arriba expresado. Fueron testigos Mi
guel Vilant y Francisco Prats.»

C. O.

(t) San Pedro de Bigues, pequeña población a unos 19 Km. N. O de Gra
nollers, y a 8 Km. de La Garriga, en la provincia de Barcelona.

(2) Montornès, situado a unos 8 Km. S. de Granollers, y 2 Km. de la 
estación de Montmeló.

(3) Por concesión de varios Sumos Pontifices, entre ellos Adriano VI, 
en caso de estar los Cofrades impedidos para hacer las visitas requeridas 
para las indulgencias podían hacerlas por medio de otra persona: hoy esta 
forma se halla abrogada por los abusos a que podria prestarse. Sin em
bargo, en el caso presente no se trata de tales visitas, sino de una promesa 
y no cumplida que Dios quería que fuese llevada a efecto.
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S A N  M A U R O
(Conclusión) (1)

Mauro y sus compañeros partieron de Mon
te Casino en 11 de Enero de 543. Como no 
pudiesen salir de allí sino bastante tarde, la 

primera jornada fué corta e hicieron alto en una 
granja del monasterio casinense, no lejos de Aquino, 

donde recibieron la alegre sorpresa de hallar ya dos monjes, que 
les recibieron y agasajaron, enviados allá el día anterior por San 
Benito. La tradición nos dice que estos monjes se llamaban Probo 
y Aquinio. Aquel primer día no pudieron cumplir aún con la 
observancia monástica; mas cuál no fué su admiración cuando 
apenas terminados los maitines en la madrugada siguiente vieron 
llegar a otros dos monjes casinenses: a Honorato, religioso gra
ve, y Felicísimo, religioso joven, sobrino de San Mauro y muy pa
recido a él en las virtudes. Estos dos religiosos traían para San 
Mauro y compañeros un rico presente de San Benito, consistente 
en una caja de marfil en que venían tres astillas de la Cruz del 
Señor y otras reliquias de la Virgen María, de San Esteban Proto- 
mártir, y una carta de San Benito que San Mauro la estimó como 
señalada reliquia, y por lo que después de conservarla cuidadosa
mente durante toda su vida, mandó que después de su muerte fuese 
colocada junto a él en el sepulcro (2).

Confortados los cinco viajeros por tales delicadezas de su Santo 
Padre, que de esta suerte aliviaba el golpe de la separación, despi
diéronse de sus hermanos que por dos días más habían conservado

(1) V. el núm. de Enero.
(2) El texto de esta carta decía asi en substancia, pues parece que fué 

interpolado hacia los siglos íx a xi: «Recibe, hijo carisimo, los últimos 
dones de quien te ha educado; ellos serán testimonio de mi antiguo amor, 
y serán para ti y tus compañeros un socorro contra los embates de la ad
versidad. Pasados sesenta años en la vida monástica Dios te llamará a su 
gloria, así me lo ha manifestado después de tu partida. Pero también debo 
hacerte presente que sufriréis notables retrasos en vuestro viaje, que ha
llaréis muchas dificultades para hallar lugar a propósito, pues la Provi
dencia divina ordenará las cosas de tal manera que el enemigo sabrá 
aprovecharlas para levantar nuevos obstáculos. Empero jamás os faltará 
la bondad del misericordioso Dios; si El permite tal obstrucción es para 
probar la firmeza de vuestros propósitos; y él os proporcionará un lugar 
más favorable de lo que nosotros pudiéramos desear.»
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entre ellos el calor de la vida de familia, y comenzaron su largo 
no menos que penoso viaje. No conocemos la ruta del mismo: pero 
bien podemos afirmar que el viaje de los cinco religiosos a través 
de Italia, los Alpes, el Jura y las Galias fué un triunfo, porque Dios 
obró estupendos milagros por intercesión de su siervo San Mauro, 
el cual como monje bien formado en la escuela de la humildad de 
la Santa Regla, siempre que había de pedir a Dios alguna merced 
señalada, hacíalo interponiendo los méritos de su Santo Padre Be
nito. Durante este camino tuvo San Mauro revelación de la muerte 
del Santo Patriarca, mostrándole Dios aquel camino resplandeciente 
por el cual San Benito subió a las mansiones del cielo.

La obra de San Benito parecía desmoronarse ya desde un prin
cipio: San Plácido y sus compañeros habían sido martirizados en 
Sicilia, falleció el Santo Patriarca sabiendo por inspiración divina 
la destrucción de su querido Monasterio de Casino, y apenas lle
gaba San Mauro a la ciudad de Orleáns cuando le sorprendió la 
nueva de la muerte del Obispo Inocencio y que su lugar estaba 
ocupado por otro Obispo muy ajeno a los propósitos y deseos de su 
antecesor. Esta noticia no dejó de entristecer a los compañeros de 
San Mauro, el cual tuvo que consolarles, animándoles a poner su 
confianza en Dios que vela con singular cariño por sus siervos No 
será esta la última prueba en que deberá mostrar su firmeza y con
fianza en Dios, y por fin la obra que San Mauro edificará en Fran
cia parecerá extinguirse con su autor, mas no importa, ello dará 
mejor a conocer el sello divino que la presidiera.

No se hizo esperar por mucho tiempo el favor divino. Harderar- 
do, uno de los que habían acompañado hasta Francia a San Mauro, 
habló al Santo de un sobriuo suyo, caballero muy principal, llama
do Floro, el cual, habiendo enviudado, deseaba consagrarse a Dios 
con un hijo suyo, de pocos años, llamado Bertulfo. Avisado este 
religiosísimo caballero, convino en hacer entrega de toda su ha
cienda para edificar un monasterio, y el mismo día ofreció a su hijo 
Bertulfo, niño de ocho años, para que bajo el sagrado magisterio 
del abad Mauro se formase en la ciencia de los santos y fuese un 
dechado de 1a. perfección monástica; él, a su vez, dió palabra a San 
Mauro de que también se haría religioso luego que hubiese des
pachado ciertos negocios que tenía pendientes con el rey Teodo- 
berto, en cuya Corte residía. Con tan buenos auspicios se comenzó 
la fábrica del Monasterio de Glanfeuil, cerca de Gennes (Maine et 
Loire), y como Floro tenía tanta autoridad, escogió los mejores ope
rarios del reino para que resultase un Monasterio digno de la gran 
fama que acompañaba a los discípulos de San Benito. Se edificó 
este Monasterio en un lugar deliciosísimo: en una hermosa plani-
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cié, y a la orilla del caudaloso río Loire que besaba con sus aguas 
las huertas del mismo convento. En la parte más retirada del mis
mo valle San Mauro mandó levantar una capilla, dedicada a San 
Martín, conforme lo había hecho San Benito en Monte Casino, en 
la cual, como el Santo Patriarca en la suya, se guardasen sus des
pojos después de muerto.

Durante la construcción del Monasterio, Dios manifestó el gran 
amor que profesaba a San Mauro, resucitando con las oraciones del 
Santo dos muertos y sacando los demonios de los cuerpos de unos 
hombres que, por haber murmurado de él, Dios permitió que les 
atormentasen. Con tantos y tales milagros la fama de San Mauro 
creció de una manera asombrosa por todo el reino de Francia.

Floro, arreglados sus negocios, pidió al rey Teodoberto que le 
dejase partir para vestir el hábito de monje en el nuevo Monaste
rio. Concedióselo el Rey, manifestando que recibiría mucho con
tento en poder hallarse en el Monasterio cuando vistiese el 
hábito monástico y que dijese a San Mauro que estaba dispuesto a 
ayudarle y poner el Convento bajo su real protección. Floro entró 
en el Monasterio acompañado de muchos nobles, y vistió la librea 
de los hijos del Patriarca San Benito, asistiendo a la ceremonia el 
rey Teodoberto y muchos caballeros de la Corte. Visitó Teodoberto 
el nuevo Monasterio, fijándose en los detalles de su construcción, y 
luego se hizo acompañar a la nueva iglesia dedicada a San Pedro (1) 
donde, en presencia de todos, hizo donación de una gruesa ha
cienda al Monasterio y mandó a su escribano la autorizase con el 
sello real y que lo mismo hiciese con las donaciones de Floro, pues 
con esta formalidad adquirirían mayor fuerza. Además, acercán
dose al altar mayor ofreció un palio riquísimo y una cruz de 
oro llena de finísima pedrería. Ofreció su protección al Monas
terio y por fin pidió a San Mauro con mucha instancia que le ad
mitiese por hermano y le inscribiese en el número de los religio
sos de aquella casa, pues ya lo era por afición y amor (2). De esta

(1) Después de la Virgen Santísima, tal vez el santo a quien se han dedi
cado mayor número de iglesias benedictinas es el apóstol San Pedro: asi 
vemos que al icual que San Mauro en Francia, las primeras iglesias mo
násticas o monasterios célebres de España, Inglaterra y Alemania fueron 
dedicadas al Principe délos Apóstoles; en España recordamos, a vuela 
pluma, los Monasterios de Roda, Galligáns, Oardeña, Montes, etc. En ello 
deben tenerse en cuenta las devociones locales y las épocas, empero va
rios autores, fijándose en esta circunstancia especial, lo han atribuido 
muy principalmente al amor que San Benito inculcó en sus hijos para 
con la Iglesia Romana.

(2) Tenemos aquí un nuevo ejemplo de cuán antigua es la institución 
de los Oblatos seglares en nuestra Orden: no es este, sin embargo, el pri
mer ejemplo, pues San Gregorio M., en la vida del Patriarca San Benito, 
refiere algún olro caso.
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suerte quedó establecida como una alianza entre los hijos de San 
Benito y la Casa Real de Francia, acompañando aquélla a ésta en 
sus días de gloria y de infortunio, como se vió desde Teodoberto. 
pasando por Cario Magno, Ludovico-Pío y la larga serie de Carlos 
y Luises, hasta Luis XVI.

Gobernó santamente San Mauro la Casa de Glanfeuil, aumen
tando de tal suerte la Comunidad que en 38 años subió el número 
de monjes a ciento cuarenta.

Fundó San Mauro, en los 40 años qae vivió en Francia, muchísi
mos Monasterios, en los cuales se observaba con todo rigor la Santa 
Regla. Los Reyes de Francia apreciaron a San Mauro, haciéndole 
muchísimas mercedes.

Había ya vivido San Mauro 38 años de la manera que se ha 
visto, y cuando ya no le faltaban más que dos para que se cumplie
ra la profecía de San Benito, quiso emplear estos dos años en pre
pararse para recibir al Esposo celestial. Mandó juntar a su Conven
to y le manifestó que se le acercaba la hora de la partida, según la 
profecía de San Benito, y que deseaba descargarse de la abadía 
para retirarse a la soledad, y que por lo tanto debían proceder a 
elegir un prelado que les gobernase. Sintieron grandemente los 
monjes esta determinación y le suplicaron que por lo menos él 
mismo les nombrase abad. Aceptó el Santo este compromiso y con
vino en nombrar a Bertulfo, el hijo de Floro, exhortándole delante 
de todos a guardar, con la puntualidad del Monasterio Casinense, 
la Santa Regla. Hecho esto se retiró a la ermita de San Martín con 
dos monjes para que le ayudasen, pues él, como anciano, en mu- 
chascosas no podía servirse y necesitaba del cuidado ajeno.

Si durante su vida fué muy penitente, ahora que se acercaba ya 
a  los Palacios del Amado, redobló sus vigilias, ayunos y peniten 
cias. El Señor quiso probar a San Mauro permitiendo que el demo 
nio afligiese a su Comunidad, sirviéndose de una terrible peste que 
comenzando en Italia devastó por espacio de cincuenta años a la 
Europa occidental. El Santo avisó a sus monjes manifestándoles la 
revelación que había tenido y ordenándoles que se aparejasen para 
la otra vida. En menos de cinco meses salieron de esta vida para la 
otra feliz y eterna ciento diez y seis monjes, quedando sobrevivientes 
sólo veinticuatro que envidiaban la feliz suerte de sus compañeros, 
los cuales, como fué revelado a San Mauro, gozaban de la vista cla
ra de Dios en la gloria.

Cumplidos ya por el Santo los días de su destierro, el Señor le 
llamó a las dulzuras de la Patria el año de 583, después de haber 
sido un perfecto dechado de la vida cenobítica, y de haber guiado 
como verdadero pastor las ovejas a su aprisco.
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Hizo que le llevasen a la iglesia de San Martín, y recostado sobre 
•cilicio, recibió el Pan Eucarístico, y extasiado con los resplandores 
de la Patria y las bondades y dulzuras de su Dios, entregó su ino
cente y purísima alma en manos del Criador, subiendo a las divinas 
mansiones por aquella vía resplandeciente que, a la muerte de 
San Benito, abrió la divina Majestad para que fuese el camino 
triunfal por donde éste y sus hijos subieran a la gloria.

Así murió ese varón de virtudes, adornado del don de profecía, 
revestido dé la singular gracia de obrar portentosos milagros, monje 
penitentísimo, Padre amado de todos sus religiosos y propagador 
de la Orden de San Benito en Francia, en la cual había de echar tan 
hondas raíces y producir unos frutos tan ópimos que su historia 
se confunde con la gloriosísima de ese Reino cristianísimo, de esa 
Nación llamada la Hija Primogénita de la Iglesia. Las Congrega
ciones que han brotado como vigorosos retoños del gran árbol plan
tado por San Mauro han dado días prósperos y de gloria a la Igle
sia Romana. Las de Cluny, Cister, San Vannes y San Mauro han 
derramado por todo el mundo, juntamente con el aroma de excelsas 
virtudes, el renombre de un prodigioso saber. Los Santos de esos 
Monasterios gozan de fama universal, brillando en el cielo de la 
Iglesia como estrellas de primera magnitud; los Mayólos, Bernardos 
y  Gregorios forman época en los anales de la Iglesia. El que busque 
austeridad que vaya a los Mayólos; el que quiera entereza y amor 
rendido y entusiasta a la Iglesia que mire a Hildebrando, a Grego
rio VII; el que ansíe explayarse en los campos floridos de la mística, 
consulte a San Bernardo, y en alas del amor al Esposo del sagrado 
Cántico, se elevará hasta el trono de Aquella que es el blanquísimo 
lirio délos valles cercado de espinas que realzan su límpida pureza.

En los tiempos modernos el árbol plantado por San Mauro ha 
producido otra flor que con sus perfumes ha embalsamado todas 
las iglesias de la cristiandad, la Congregación de Solesmes, que ha 
prestado, con la reforma del canto litúrgico, realce a la virtud, 
ternura al sentimiento y alas potentes para remontarse al cielo, a 
la oración. Tanto ha hecho en Francia la Orden Benedictina, fun
dada por San Mauro, que no estaba desprovisto de razón aquel 
Rey que, al contemplar la fecundidad asombrosa del apostolado de 
los Benedictinos, se vió obligado a exclamar: «Ha hecho más San 
Mauro con su breviario, que todos nosotros con nuestras riquezas, 
armas y ejércitos» (1).

B.
(1) A últimos del siglo XIX fué restaurado el monasterio de Glanfeuil, 

y emprendiéronse notables estudios y excavaciones arqueológicos que 
dieron brillante resultado, pero la persecución actual en Francia despa
rramó a sus hijos, que han hallado próspera acogida en el hospitalario pais 
de Luxemburgo.
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La Virgen de Montserrat
y sus devotos

Libra Nuestra Señora a un niño de 
muchos peligros grandes

(Número 123 de la primera serie)

aislándose en la ciudad de Tortosa la 
mujer de Juan Ros, con un peligroso 
parto, cuyos dolores le duraron cin

co días y llegando a lo último, viéndose sin re
medio se lo pidió a Nuestra Señora de Montserrat, prometiendo de 
ofrecerla lo que pariese. Ayudóla la piadosa Virgen y con su divino 
favor parió un hijo, el cual llegado a la edad de cinco años, an
dando jugando por la ribera del río Ebro, cayó desgraciadamente 
donde había más de treinta palmos de fondo, y habiendo estado 
un cuarto de hora debajo del agua, cuando todos le juzgaban por 
ahogado, le vieron salir cien pasos de donde cayó vivo y sano, 
diciendo a voces que Ntra Sra. de Montserrat le había ayudado, a 
quien todo el pueblo lleno de una devota alegría dió muchas gra
cias por tan señalado milagro. Y hallándose los padres nuevamente 
obligados a esta Reina del cielo se le volvieron a ofrecer para que 
sirviese en su santa capilla, con intención de traerle a ella en lle
gando a edad suficiente. Con esta esperanza crecía el niño en años 
y en devoción, y decía muy de ordinario a sus padres que le tra
jesen a esta Santa Casa, que aquí quería vivir y morir, aunque este 
deseo estuvo muy cerca de no cumplírsele, porque siendo ya de 
ocho años, estando en un terrado de un vecino suyo, que tenía cien
to treinta y dos palmos de alto, cayó de él con notable sentimiento 
de todos: quedando de la caída tan atropellado que no daba señal 
ni esperanza de vida, dejándolo los médicos por muerto; y siendo 
tenido por tal volviéndole de una parte a otra para reconocer los gol
pes, cuando los padres estaban con más lágrimas y menos confian
za de su salud, abrió el muchacho los ojos, y como si despertara de 
un sueño, sano y sin lesión alguna volvió en sí y diciendo que 
Ntra. Sra. de Montserrat le había ayudado; que le trajesen luego a 
su santa Casa que allí quería vivir y morir. Estos eran los deseos 
del niño, y sus palabras fuego para el amor de sus padres; porque 
considerando su poca edad y mucha devoción y que no tenían otro, 
enternecidos de todas maneras, querían traerle y querían criarle, y
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no acababan de resolverse en nada, hasta que llevándole un día a 
pasear un padrino suyo en la plaza del mercado, donde había ca
rrera de hombres de armas, corriendo uno de ellos, con la furia que 
llevaba se le arrebató de las manos, atropellando al niño y pisándo
le el caballo todo el cuerpo, cabeza, pies y manos. Creyeron los que 
allí estaban que le había hecho pedazos, pero con el favor de 
Nuestra Señora (a quien llamaba a voces diciendo: Virgen María) 
se levantó sano sin daño ninguno. Y pareciéndole al padre que ya 
era declaradamente ingrato con Nuestra Señora, de quien tantas 
mercedes había recibido, partió otro día con] su hijo y llegado a 
esta santa casa, dando gracias a Dios y a su Madre Santísima, se 
le aceptaron para escolar de esta santa Iglesia en 1525.

Escapan unos hombres de una tormenta, encomendándose 
a Nuestra Señora

(Número 130 de la primera serie)
Navegando en un bergantín por la costa de Génova, Sebastián 

Puigy Mateo Lorente, con otra gente que iba con ellos, hallándose 
en el cabo de Nolito (1) se les gastó el tiempo levantándose una gran 
borrasca, la cual creciendo con mucha brevedad, no teniendo lu
gar para repararse les rompió la entena la fuerza del viento, cayen
do tanta cantidad de agua, que por la que del cielo caía y del mar 
les entraba, rendido el arte a la fuerza, y el bajel a la borrasca, 
viendo que se anegaba sin remedio, llamando a grandes voces a 
Nuestra Señora de Montserrat que les socorriese: cuya divina mise
ricordia jamás falta a los que de corazón piden su ayuda. Y que
riendo usar de ella con aquellos hombres afligidos, uno de ellos (que 
era muy su devoto), levantando los ojos al cielo vió en lo alto del 
mástil una luz a la que los navegantes llaman de San Telmo, oyén
dose a este mismo tiempo una voz que ahuyentando el temor de la 
muerte les dió esperanzas alegres de vida, dicióndoles: que la Vir
gen María de Montserrat era con ellos: prenda bastante y seguri
dad firme para no temer el poder del infierno. Y así arrimándose 
todos a ella dando muchas gracias a Dios y a su dulcísima Madre, 
prometieron con mucha devoción de hacer un peregrino a su santa 
iglesia con cierta ofrenda. Y cesando luego la tormenta llegados a 
puerto seguro, enviaron en nombre de todos a Juan Parage de

(1) Noli, cabo y población situados a unos 60 kilómetros O. de Génova: 
muy cerca de él se hallan el monasterio benedictino y santuario dedicado 
a Nuestra Señora de Finalpia: toda esta costa está llena de recuerdos es
pañoles, especialmente la ciudad de Finalmarina, con sus iglesias, arco de 
triunfo y notable calzada que atravesando los montes se dirige a Turin.
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Barcelona, el cual vino a esta santa casa, donde ofreció un cirio 
grande, dando noticia de la misericordia que la serenísima Reine* 
de los ángeles había usado con ellos en este milagro.

Un bergantín de cristianos escapa de tres galeotas de moros
(Número 131 de la primera serie)

El año de 1531 navegando la vuelta de Génova un bergantín 
de Mosen Sarriera, en que iba por patrón Pedro Teixidor, lle
gados a 40 millas de Marsella descubrieron tres galeotas de turcos; 
los cuales se pusieron luego a darles caza, siguiéndoles apretada
mente desde las diez de la mañana hasta las cuatro de la tarde: ga
nándoles siempre el viento y el camino con que se les acercó tanto 
una de ellas, que les hacía grandísimo daño con la artillería. Vién
dose sin esperanza de remedio, y que de ninguna manera podían es
capar de las manos de sus enemigos, poniéndose todos en las de 1® 
gloriosísima Virgen de Montserrat, comenzaron con muchas lágri
mas y voces a llamarsu dulcísimo Nombre suplicándola les socorrie
se y amparase, prometiendo de visitar su santa casa con parte de 
la ganancia que en el viaje hiciesen. Oyó estas lágrimas la piadosa 
Señora y con su divino favor la entena de aquella galeota que los 
maltrataba se hizo pedazos, quedando inútil para seguirlos; y alar
gándose de las otras en poco espacio se hallaron libres de sus ene
migos llegando con buen tiempo a España. En cumplimiento de su 
voto vinieron a esta santa casa donde dieron gracias a Dios y a bu 
Madre gloriosa y dejaron una tabla en memoria de este milagro.

Da Nuestra Señora salud a un hombre, de una peligrosísima herida
(Número 48 de la tercera serie)

A 11 de Septiembre de 1618, vinieron a esta santa casa de 
Montserrat Juan Maciá y Pedro Solares, vecinos de la villa de Ve- 
llosel (1), de la abadía de Poblet, y con juramento afirmaron lo si
guiente: Que a 6 de Marzo del año pasado, 1617, estando Damián 
Parnafeta a la puerta de su casa le tiraron a traición una pedreña- 
lada y le hirieron con 4 balas que le entraron por un lado, de las 
cuales le sacaron del cuerpo, la una de un ingle y las demás por 
donde habían entrado, quedando una dentro del cuerpo. Viéndose 
el sobredicho Damián tan mal herido, se encomendó muy de veras 
a Nuestra Señora de Montserrat que le alcanzase salud, y su tío 
Juan Maciá prometió que en estando bueno su sobrino Damián, los

(1) Vilosell, pequeña población de la provineia de Lérida, limítrofe 
a la de Tarragona.
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dos vendrían a visitar esta santa casa, y traerían el milagro pinta- 
tado en una tabla. Fué servida la Reina de los Angeles de oir la» 
devotas oraciones y promesas de sus devotos, porque dentro de 
muy breves días estuvo bueno y sano el enfermo, y los dos eum - 
plieron lo que habían prometido, y publicaron el sobredicho mila
gro delante de notario y testigos, que fueron Bernardo Oliva y 
Juan Pujol, criados de esta santa casa, díay año sobredichos.
• • • • • • · o · · e · · · · · · · o c · · · · · · G · · · · · o · · · e · · · · « · · · o

BlBDlO@^fIBÍid
Chordis de J. 8. Bach a quatre 

veus amb reducció per orgue o 
armonium.—Text català. Preu 
2‘50 ptes. De venda a les prin
cipals cases de música i llibre
ries religioses.—Barcelona.
Con gran satisfacción hemos 

visto aparecer esta publicación, 
muy digna de loa, por cierto, tra
tándose de poner en nuestre domi
nio tan preciosas obras del gran 
maestro de Eisenach. No hay para 
qué ponderar estas obras ya uni
versalmente consagradas y res
tablecidas por el sano criterio 
musical, aunque en ello no entren 
los recalcitrantes partidarios del 
arte rastrero. Lo que sí debemos 
aplaudir mucho es el texto catalán 
—versión, como dice el editor en 
la primera página de la publica
ción, más bien del espíritu y ex
presión equivalente de la poesía 
alemana, que traducción propia
mente dicha — por la fluidez y 
armonía con que se desenvuelve, 
y por el aroma que despide. Fe
licitamos a Mosén Clascar por 
esta prueba que nos ha dado de la 
maestría con que sabe manejar 
nuestra lengua materna.

Un escrúpulo solamente nos 
permitiremos consignar aquí, sal
vo mejor parecer, respecto del uso 
a que parece destinada esta pu
blicación. Siendo estos corales el

medio de expresión de la piedad 
protestante (aunque no contengan 
en el texto nada contrario a la fe 
católica) y como el canto oficial 
y exclusivo hasta ahora de la Re
forma y de su culto, ¿no desdeci
rán tal vez por este hecho en 
nuestros templos y culto católi
cos? No nos atrevemos a afirmar 
ni negar, aunque añadiremos por 
otra parte que en estas obras no 
puede menos de sentirse el vacio 
protestante, sobre todo si se com
paran con las de nuestros clásicos 
polifonistas, inspirados por una 
fe entera y más honda.

Aparte esto, nuestros pláce
mes son sin reserva, reconociendo 
en la publicación de estos corales 
una gran utilidad no solamente 
como objeto de estudio, sino por
que su ejecución puede tener lu
gar en mil otras ocasiones fuera 
del templo. A. F.

Anima de Crist.— Melodía d'estil 
gregorià per a cantar el poble 
després de la Sagrada Comunió, 
música den Joaquim Rial, 
Pbre., dedicada al R, P. Gregori 
M.“ Sufiol, O. S B.—Hormiga 
de Oro.—Un exemplar 10 cèn
tims. 100, 6 ptas.—Barcelona.
La mejor alabanza que de esta 

hermosa composición podemos
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hacer es la de que ella correspon
de por completo al título con que 
la encabeza su autor. Efectiva
mente, es un canto en estilo gre
goriano, para el pueblo, y propia 
para cantarse en momentos tan 
devotos y de santo recogimiento 
como sonlos que deben pasarse en 
acción de graoias después de ha
ber recibido en nuestros pechos a 
Jesús Sacramentado.

Todo esto, acompañado de un 
fondo armónico sobrio y bien con
ducido, hacen todavía a esta com
posición más recomendable y su 
autor merece por ello nuestra 
sincera felicitación.

La dedicatoria, por lo inmere
cida, no es menos digna de agra
decerse.

Gr. M.a S.

E dición  M usical E m porium .—
Barcelona.
Luis Romeu, Pbro.—Himno a 

Santa Cecilia a cuatro voces con 
acompañamiento de órgano (tex
tos catalán y castellano) fijo, 1‘50 
pesetas.

—Eucarística». Canciones para 
la Sagrada Comunión y fiestas del 
Santísimo Sacramento a una voz y 
coro con acompañamiento de ar- 
monium u órgano (textos catalán 
y castellano). Primera colección, 
fijo, 2 ptas. Segunda colección, 
fijo, 2‘50 ptas.

El «Himno a Santa Cecilia,» ya 
conocido por las ejecuciones que 
de él ha dado el «Orfeo Catalá,» es 
de un carácter majestuoso y gran
dilocuente y de corte elegante y 
correcto, lo cual se aviene muy 
bien con este género de com
posición poética, que muy pocas 
veces se sabe musicar sin echar 
mano de ritmos marciales y otras 
vulgaridades. El autor se man
tiene siempre en una expresión 
digna y sabe sacar bellos y nue
vos efectos con una vaga armo

nía que acompaña un ritmo siem
pre agradable y cadencioso.

Las Canciones Eucarísticas son 
todas interesantes y bien hechas, 
pero queremos mencionar espe
cialmente la primera de la segun
da colección que empieza «Nit de 
Juny,» notable por el acierto con 
que han sido empleados algunos 
giros de la melodía gregoriana 
de la Secuencia del Corpus, fío 
parece pueda caber modo más na
tural y propio de expresar esta 
poesía verdagueriana.

A. E.

José M.a Padró, Pbro.—Al Co
razón de María. Coplas a una y 
dos voces con acompañamiento 
de armonium u órgano (textos 
catalán y castellano), fijo, 1 pta.

Bonita pieza, de buena factura, 
en la cual campea un buen sen
tido artístico de unidad, de agra
dable melodía e interesante acom
pañamiento. Hemos de señalar, 
no obstante, un defecto, cual lo es, 
a nuestro entender, el empezar y 
terminar el Coro en tono diverso.

A. F.

Miguel Augé, Pbro.—Cánticos 
a María. Colección de cinco letri
llas a una voz y coro unísono con 
acompañamiento de armoniura 
u órgano (textos catalán y caste
llano,), fijo, 2 ptas.

Composiciones muy breves que 
pueden hacer buen servicio para 
el mes de Mayo. Hay alguna di
sonancia de poco gusto y algo de 
monotonía, pero, en general, re
sultan de buen efecto.

A. F.

E dición  J a n in  F r ér e s  L yon

Abbé F. Brun. — Organum co
mitans ad Kyríale, seu Ordina
rium Missae (juxta editionem Va
ticanam). Broché, Prix: net 4 fr. 
Relié, 6 fr.
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Chants de la Messe. II Pro- 
pre de la Messe (Introit, etc.) 
D'apres 1‘ Edition Vaticane. 
Messes du Jour de Pàques, de 
1‘Ascensión, de la Pentecóte, de 
la Trinité, Chants pour les de- 
funts. Aeompagnement a 3 parties 
pour orgue (ou harmonium). Cha
qué messe: 1‘50 fr.

—Litaníes de la T. Ste. Vierge 
a 4 voix mixtes (ou ‘2 voix égales) 
(d‘ après Palestrina). Partition, 
1 fr. Voix, 0‘20.

El Abate E. Brun ha querido 
simplificar el acompañamiento 
del canto gregoriano, reduciéndo
lo constantemente a tres voces 
con lo cual está más al alcance 
de los organistas modestos. En 
general está hecho con inteligen
cia de la materia y muchas veces 
resulta de buen efecto, pero son 
muy frecuentes, a nuestro sentir, 
las durezas armónicas y las notas 
injustificadas. Nos parece de 
gusto dudoso el intento manifies
to a veces de dar importancia a 
las partes acompañantes y aún de 
buscar en ellas imitaciones de la 
melodía gregoriana, lo cual, 
aunque fuese realizado con habi
lidad, habría de resultar sin duda 
■en perjuicio del carácter del can
to litúrgico.

En las letanías hay, alternando 
con el canto gregoriano, unos 
compases de Palestrina a cuatro 
voces, los cuales pueden cantarse 
también a solas dosvoces blancas.

A. F.

La Sainte Regle de St. Benoit, 
commentaire par 1‘Abbé de So
leamos.—París Plou-Nourrit et 
Cié.—1913.
No es este comentario una dis

quisición crítica acerca las va

riantes que hayan podido descu
brirse en el texto de la ftegla, 
Santa por antonomasia, ni una 
historia de los diversos ritos, 
costumbres y tradiciones que en 
la Orden Monástica se han prac
ticado en el transcurso de los si
glos, basadas en la interpretación 
de la Santa Regla, o que la misma 
Regla ha adoptado y prescrito 
entre sus observancias cotidianas. 
De lo uno y de lo otro, sin embar
go, sabe sacar partido el sabio 
comentador, cuando, en ocasión 
oportuna, puede valerse de aque
llos conocimientos para aclarar 
el sentido del texto.

El Rdmo. P. D. Pablo Delatte 
intenta principalmente poner de 
relieve todo el valor místico y 
ascético de la doctrina del Santo 
Patriarca, y, como quien está to
talmente saturado del espíritu de 
San Benito, sabe exponer, aclarar 
y comentar el código monástico 
con claridad, oportunamente y al 
detalle en todos sus pormenores.

Su vasta ciencia teológica y el 
profundo conocimiento de los rec
tos caminos de la práctica sólida 
de la virtud, y de la unión íntima 
del alma con Dios avaloran en 
sumo grado este comentario de la 
Santa Regla, el que juzgamos no 
sólo Utilísimo para cuantos segui
mos sus enseñanzas, sino también 
para los mismos seglares devotos, 
ávidos de doctrina sólida en la 
práctica de las virtudes que cons
tituyen el conjunto de la vida 
cristiana.

Queremos terminar añadiendo 
nuestro humilde felicitación a las 
muchas que habrá ya recibido el 
sabio Abad por su importante tra
bajo, y le agradecemos el ejemplar 
del mismo con que ha querido 
obsequiarnos.

J. V.

L ibros r ecibidos  t  R ev ista s : Véanse las cubiertas.
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V p ^ l® D f I D e j 3
CRONICA DE M ONTSERRAT

Generales
Mientras escribimos esta crónica, estamos gozando de una tempe

ratura espléndidamente primaveral; y la magnificencia de la luz, los 
gorjeos de mil diversos pajarillos, la eflorescencia de la vida que 
reaparece en la indefinida variedad de plantas y arbustos de la mon
taña, junto con el placidísimo bienestar que se disfruta en estos 
últimos días, después de la suspirada lluvia de anteayer, 29; todo 
nos compensa con creces los días tristes, opacos, casi lúgubres del 
invierno que acabamos de terminar y la desazón experimentada du
rante este último mes, en que fian abundado furiosos y perdurables 
ventisqueros, nieblas desapacibles, y temperatura constantemente 
variable y anormal.

Debido sin duda a estas circunstancias, no se ha notado aumento 
sensible de visitantes, como parecía presagiar el anterior mes de Fe
brero: no obstante, tampoco han faltado, principalmente en los días 
festivos, numerosos automóviles de propiedad particular, habiéndose 
observado en dichos días y en las festividades de San José y de la 
Anunciación de la Virgen, regular concurrencia de forasteros, así en 
las funciones religiosas como en los paseos de la montaña.
Domingos de Cuaresma

El sagrado tiempo cuaresmal reviste en Montserrat un carácter 
especialísimo de solemne gravedad, que subyuga el ánimo y lo fuerza 
a compenetrarse de los misterios más sublimes de nuestra Redención, 
que la Iglesia, con el aparato litúrgico de estos días, no cesa de poner 
a la consideración de sus fieles hijos. La severidad del canto, el si
lencio del órgano, el color de los ornamentos, el velo de las imágenes, 
ese tinte de misticismo recogido y penitente que distingue de las de
más todas las ceremonias litúrgicas del tiempo cuaresmal y de pa
sión, si impresionan profundamente en todas partes, mucho más en 
este Santuario de vtaría, donde el ambiente es siempre festivo, el jú
bilo pascual y la alegría y expansión de los devotos peregrinos in
terminable; de suerte que la dicha se siente palpitar intensamente y 
casi sin interrupción en los que visitan este sagrado monte, y por lo 
mismo ofrece siempre mayor contraste todo cuadro lúgubre, todo as-



pecto de tristeza, toda ceremonia litúrgica, que invite el recogimien
to, a la penitencia, a la oración y a las profundas meditaciones.

En las diferentes dominicas la música ha sido escogida y de se
vero efecto, siendo de notar los varios ofertorios que se cantaron en 
los Oficios solemnes de los más afamados maestros del canto polifó
nico Palestrina, Victoria, Aranaz, etc.

En las dichas festividades, varios Padres de este monasterio 
ejercían el cargo de predicador en los vecinos pueblos de la comarca, 
Monistrol, Bruch y Collbató.
Festividad de San José

Ocurriendo la fiesta onomástica de nuestro Rdmo. P. Abad don 
José Deás, toda la Comunidad ofreció sus augurios a tan venerable 
Prelado, no faltando el Colegio y la Eseolanfa en expresar sus felici
taciones en sentidas composiciones en prosa y en verso. En el Coro 
se cantó la misa de Mitterer dedicada a San José, y el ofertorio de
dicado también a San José del maestro Mas y Serracant. En el refec
torio fué obsequiado el Rdmo. P. Abad Deás con toda la Reverenda 
Comunidad con delicadísimo presente por los sabores Perelló y Bus
quets, encargados del Restaurant del Monasterio.
Fiesta de N. P. S. Benito

Se solemnizó la fiesta de nuestro Santo Fundador con el esplendor 
de años anteriores, cantándose Vísperas solemnes en la vigilia, Ro
sario, Salve y el Himno tradicional dedicado a San Benito, compues
to por el difunto P. Guzmán sobre hermosa letra del M. R. P. Pedro 
María Solá, Prior del Miracle. En el Oficio solemne del dia de la fies
ta celebró de Abacial el Rdmo. P. Abad D. José Deás, asistido de 
varios párrocos convecinos y sacerdotes invitados a nuestra solemni
dad, como se acostumbra todos los años; cantándose en el Coro la 
grandiosa Misa de M. Rodríguez, y el Ofertorio «Gaudent in coelis,» 
de Palestrina. Por la noche, después del Rosario cantado y Salve de 
Sánchez, se repitió el Himno de la víspera.

En este mismo día hallábanse en Barcelona el M. R. P. Romual
do Simó y el R. P Remigio Aixelá tomando parte en los cultos que 
tanto las monjas benedictinas de San Pedro de las Puellas como las 
de Santa Clara dedicaban a nuestro glorioso Padre, de cuyos actos 
se da cuenta en las «Noticias de la Orden.»
Huéspedes del Monasterio

El Rdo. D. JoséTarró, de Barcelona, tan conocido por sus traba
jos y escritos litúrgicos, quien durante los dias de su estancia en este 
Monasterio, quiso practicar íntegramente nuestra vida regular: los 
Padres Fr. Jerónimo de Villarquemada y Fr. Luis M.a de León, ca
puchinos de Sarriá (Galicia): un Rdo. Sacerdote alemán, misionero
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apostólico: el Sr. D. Juan Colomé, padre de nuestro Director Reve
rendo P. Ramón Colomé: el Sr. Alejo Civil, antiguo escolan y cole
gial, quien, concluido el servicio militar, ha regresado en calidad de 
postulante de la Orden.

Ejercicios espirituales
Las hermanas Dominicas y las jóvenes lavanderas practicaron 

respectivamente los Santos Ejercicios en las primeras semanas de 
Cuaresma bajola dirección de los Rdos. Padres Simó y Nicomedes.

Importante mejora
El día 13 se terminó la colocación del motor-bomba de la Fuente 

de Santa Cecilia.
Habiéndose preferido la electricidad ya por sus grandes venta

jas, ya por sus numerosas aplicaciones como fuerza motriz para el 
funcionamiento de la bomba y otros fines que con el tiempo podrán 
tener lugar, se construyó para este fin una línea eléctrica aérea des
de el Monasterio a la Fuente de Santa Cecilia, cuya distancia es de 
unos 4’500 Km. Por medio de esta línea se conduce la corriente eléc
trica a la alta tensión de 5,000 V., de que se surte al Santuario, a la 
caseta de transformación emplazada en la dicha Fuente; dentro de la 
cual se hallan los aparatos protectores, para evitar los desperfectos 
que pudieran hacer las sobretensiones producidas por las descargas 
eléctricas atmosféricas. El juego de los aparatos de protección com
prende: desconectadores, pararrayos de antenas múltiples, resisten
cias líquidas, fusibles, bobinas de auto-inducción, para cada fasej 
después de las cuales la corriente pasa al transformador con enfria
miento de aceite en donde se transforma a la baja tensión de 220 V. 
que directamente se emplea para funcionar la bomba. Esta es de 
simple efecto con cámara de aire y aspira el agua del depósito de 
cemento armado, que como ya dijimos, se construyó para este fin, y 
la eleva al depósito de la fuente de la Teula, situado a la altura ma- 
nométrica de 90 metros, desde donde juntamente con las aguas de 
dicha fuente son conducidas al Monasterio por la tubería que se 
construyó algunos años ha. Aunque la maniobra de puesta en mar
cha del motor eléctrico puede efectuarse junto a la bomba, también 
puede hacerse desde el Monasterio, a cuyo fin se edificó una caseta 
inmediata al empalme con la línea de la fábrica Gomis de alta ten
sión, en la que hay instalados un interruptor tripolar de alta ten
sión con aislamiento de aceite para las maniobras que hemos dicho 
y tres fusibles de alta para que en caso de avería en la línea no per
judique en lo más mínimo a la Central ni al alumbrado del San
tuario.
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Tenemos mucho gusto en consignar que los datos precedentes los 
debemos con toda su explicación técnica a nuestro aventajado joven 
D. Fulgencio Albareda, profeso de este Monasterio y aficionadísimo 
al ramo de Industrias eléctricas.
El Rmo. P. Abad Coadjutor

El día 24 salió de este Monasterio para Barcelona y Madrid nues
tro Rmo. P. Antonio M.a Marcet, a quien deseamos próspero viaje y 
feliz éxito en sus gestiones.
Donativo del maestro Enrique Granados

El eminente maestro, de quien tan buenos recuerdos guarda 63a 
Comunidad, ha querido obligarnos de nuevo con otro rasgo de caba
llerosa generosidad, ofreciendo a la Escolania de este Monasterio la 
colección completa de todas las obras de su propiedad que hasta el 
presente han visto la luz pública: son notabilísimas bajo todos con
ceptos, en especial sus «Goyescas,» composición para piano, y la 
colección de cantos populares españoles. Reciba el autor y donante 
nuestro más entusiasta parabién junto con el más sentido testimonio 
de nuestra gratitud.
Distinguidos visitantes

El Muy I. Sr. Dr Miguel Serra, Vicario General del Arzobispado 
de Tarragona, que vino a celebrar la misa con plática en las bodas 
de sus sobrinos; el Sr. D. Francisco de P. Cabot con su señora doña 
Anita; el Diputado provincial D. Joaquín Cabot y familia, para poner 
bajo la protección de la Virgen a su nuevo automóvil; el Reverendo 
P. Salvador Coch, Rector de las Escuelas Pías de Tarrasa; el Reve
rendo D. Joaquín Rial; D. Joaquín Cañis, párroco de Monistrol; Don 
Miguel Serra, párroco del Vilá; D. Juan Tarrés, Vicario de Espa
rraguera; el Rdo. Vicario de Monistrol, y otros que sentimos no 
recordar.

R. A.
Montserrat 31 de Marzo de 1914,

N O T I C I A S  M A R I A N A S

MONTSERR ATIN AS
Terminación del monumento del primer misterio de gloria.—La 

benemérita «Lliga espiritual de Nostra Senyora de Montserrat», en 
Barcelona, con ocasión de la fiesta de Santa Eulalia, patrona de esa 
ciudad, se dirigió a todos los amantes de nuestras glorias, a fin de que, 
el mejor recuerdo en este año del segundo centenario de la pérdida de 
las libertades catalanas, sea por medio del grandioso monumento pro
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yectado y comenzado años há, del primer misterio de gloria en el 
Rosario monumental de Montserrat, en nombre del renacimiento de 
nuestra tierra que debe ir fundado en la libertad cristiana.

Dice así:
«D’aquest monument s’en ocuparán els artistes, donant-li gran 

importancia, com sembla la mereix, mentres nosaltres, profans, hi 
aportem l’amor patriòtic i ’l fervor religiós.

La commemoració de la guerra de Felip V ha d’ésser enguany 
extraordinaria. Si de 1’ esforç dels martres d’aquell temps no s’en 
podia esperar profit per a la Patria, decaiguda ja i per llei natural 
esmortuint-se fins arribar al renaixement en el segle XIX, ós inne
gable que l’intenció fou meritoria; i, com l’Iglesia Católica en la 
commemoració dels fidels difunts, la Patria catalana ha tingut en els 
seus martres un exemple encoratjador. Qui no cregui en la conve
niencia de seguir en un tribut o record anyal, vé també obligat a de- 
dical’s-hi en el segón centenari, al trobarse en cami de la reintegra
ció de Catalunya.

Que’l primer Misteri de gloria del Rosari monumental de Montse
rrat siga un’obra altament artística i digna d‘ admiració per quants 
visitin la Santa Montanya, és cosa de tots els cristians de nostra te
rra, que en el monument de la Resurrecció del Senyor tenim un símbol 
del també Renaixement Català. La • Lliga’Espiritual,» en nom de Deu 
i de Catalunya, reclama un esforç a tothom per a acabar les obres , 
que serán un éxit dels qui en l’actual renaixença patriótica s’han re
servat la part més noble de l’oració i religiositat.»

Las limosnas y donativos se reciben en el domicilio de la «Lliga 
espiritual», Montesión, 3 bis, bajos, Barcelona, y en la librería Su
birana, Puertaferrisa, 14, en la misma ciudad.

Una grada notable.—La Sra. M. C. A., de Barcelona, agradece a 
Ntra. Sra. de Montserrat la curación de un cáncer, cuando ya estaba 
determinado en consulta de médicos proceder a una operación qui
rúrgica. Por tan singular favor, ella y familia rinden mil gracias a 
nuestra Patrona.

La Lliga espiritual de Ntra. Sra. de Montserrat de Manresa.— 
Esta Asociación, que el día de la Candelaria celebró solemnemente el 
sexto aniversario de su fundación, deseaba publicar una Revista ma
riana para contrarrestar el desastroso efecto de la prensa impía; pero 
falta de fondos suficientes, comienza a imprimir una «Fulla maria
na», con la cual se propone dar relación de los favores recibidos de 
la Virgen, del culto a ella tributado por las Congregaciones marianas 
manresanas, de las iglesias y santuarios a la misma dedicados. Aca
riciando el designio de convertir la Hoja en Revista, suplica una li
mosna de los devotos de la Morenita.
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Pueden pertenecer a dicha sección de la Lliga, cuyo fin es pedir 
por mediación de la Virgen, la restauración espiritual y temporal de 
Cataluña, las personas de ambos sexos dispuestas a fomentar sus fines. 
Hay socios honorarios, nombrados por la Junta en atención a sus mé
ritos singulares, los protectores contribuyen con donativos periódicos, 
y los activos toman parte en sus actos. Sus obligaciones son de asistir 
a la Misa mensual de la Lliga, cada sábado a la función sabatina y 
salve, a la Comunión general el día de la Virgen de Montserrat, de 
rezar en particular la visita espiritual y hacer alguna limosna a la 
Asociación.

Iglesia de Montserrat en Catania.—Regida por el celoso sacer
dote D. Juan Longo, férvido entusiasta de la Virgen Morenita, 
arruinóse en parte, pues que cayó su cúpula el 10 de Diciembre de 
1910;. para, reparar lo derruido, el Rdo. activo director de la Revista 
«II Monserrato», abrió una suscripción que le proporcionó abundan
tes fondos, aunque no suficientes para ello. Espera que la Virgen mo
verá el corazón de sus amantes hijos, a fin de poder coronar una obra 
que tanto redunda en su honor y gloria.

En Santiago de Compostela.—Reunidas en dicha ciudad las co
lonias catalana, valenciana y mallorquina, han acordado festejar en 
el próximo 26 del corriente a nuestra Patrona, siguiendo antigua 
costumbre, si bien por los preparativos juzgamos que resultará más 
espléndido y digno que en años anteriores. Esperamos en el próximo 
número dar más pormenores.

Futura Asamblea Mariana en Montserrat.—Está anunciada para 
los días 2, 3 y 4 de Mayo. Reunidos los congregantes marianos de 
la antigua Corona de Aragón, diversas veces en Valencia, a los pies 
de la Virgen de los Desamparados; en Palma, a la sombra de la Vir
gen de Lluch, y ante María del Claustro, en la ciudad tarraconense, 
después de tres años que no han tenido ocasión de fomentar su unión 
y fraternidad, les convocan de nuevo sus Presidentes a la reunión 
que tendrán en el Santuario de la Perla de Cataluña; aquí fortifica
rán sus almas y cobrarán brío, con el favor de la Morenita, para de
fender sus intereses, los de su divino Hijo y los de la Iglesia.

Teresianas catalanas a nuestro Santuario.—La Península que 
cuenta tantos admiradores de la elevada santidad y virtudes heroi
cas de su paisana Santa Teresa de Jesús, va a celebrar el cuarto 
centenario de su nacimiento, acaecido el 28 de Marzo de 1515, y el 
tercero de su beatificación, decretada por el papa Paulo V en 24 de 
Abril de 1614. Se ha acudido al Padre Santo, a fin de que declare 
año jubilar para Avila, pueblo natal de la Santa, y Alba de Tormos, 
el que transcurra desde el próximo Abril, y se organizan peregrina» 
ciones, las cuales serán recibidas por los pueblos castellanos forman
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do cabalgatas al estilo antiguo; promotores de aquéllas, muy entu
siastas, como hijos que son de observancia de la Santa, se muestran 
los Padres Carmelitas, que reciben para ello el valioso apoyo de va
rios Prelados.

No habían de ser menos las hijas de Teresa en el pueblo catalán, 
y por eso las de Barcelona piden a sus hermanas que les acompañen 
a la morada bendita de la Virgen, Patrona de Cataluña, para cele 
brar a sus pies tan faustas fechas y rezarle por nuestra Patria. La pe
regrinación, a cuyo frente se hallará el M. I. canónigo Dr Sebastián 
Puig, saldrá de Barcelona el 18 de Abril y estará de vuelta el día 20.

Devoto ilustre de nuestra Madre de Montserrat.—El Dr. Vidal y 
Barraquer, canónigo de Tarragona, nombrado para la Sede de Solso
na, por devoción a la dulce Morenita, ha escogido el 26 de Abril día 
de su Fiesta, para su consagración episcopal en la catedral tarraco
nense. Será consagrante el metropolitano Dr. Peláez, acompañado de 
los Prelados de Córdoba y de Ciudad Rodrigo, Dres. Guillamet y 
Barberá respectivamente. ¡La excelsa Patrona de Cataluña interce
da ante Dios por el nuevo Pastor y su rebaño, a fin de que, el pri
mero sea llenamente dotado de las virtudes episcopales exigidas por 
el Apóstol y la grey sea digna de él!

Nombramiento.—La Junta de Damas de la Cofradía de Nuestra 
Señora de Montserrat de Mataró, nombró socia a D.a Mercedes Mar- 
fá, ocupando la vacante de D.a M. Marfá de Vidal.

La Cofradía de Montserrat en Lérida.—La Pontificia y Real Co
fradía de Nuestra Señora de Montserrat, establecida en la iglesia de 
los Dolores, de Lérida, gracias a la piadosa generosidad de un vir
tuoso sacerdote de dicha capital, ha sido favorecida con una hermosa 
y esbelta imagen de la excelsa Patrona de Cataluña, la «Verge Mo- 
reneta», que ha sido colocada en lugar de un antiguo cuadro en el 
propio altar que arregló nuestro Rdo. Prior P. Fábrega cuando resi-- 
día aún en el siglo. Para solemnizar tan señalado favor se han hecho 
algunas reformas en el altar de dicha Cofradía, y se ha organizado 
una solemne función religiosa que tuvo lugar en la festividad de la 
Anunciación de Nuestra Señora, y consistió en la bendición de la 
imagen, oficiando el M. Iltre. Vicario Capitular doctor Rafael Gar
cía. Después se cantó por la capilla y orquesta de la Catedral el 
«Magnificat» del maestro Derech; acto seguido se cantó el Trisagie 
mariano, terminándose con el canto de la Salve del maestro Brunet.

Barcelona.—Parroquia de Sta. Madrona (antigua).—Gracias al 
celo del Rdo. Mirabet y al auxilio prestado por el Rmo. P. Casanovas, 
Visitador de nuestra Provincia, la iglesia de Sta. Madrona posee ya 
una nueva imagen de Ntra. Sra. de Montserrat, en sustitución de la 
que fué profanada en Julio de 1909. Prepáranse solemnes cultos para
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el próximo día 26 en desagravio de los ultrajes de la semana trágica y 
al restablecer de nuevo el culto de la Virgen de Montserrat en dicha 
iglesia.

G E N E R A L E S
Jaculatorias indulgenciadas.—Nuestro Santísimo Padre Pío X, 

por decreto de 22 de Enero, concede que los fieles que con corazón 
contrito rezaren las jaculatorias: «Santa María, líbranos de las penas 
del infierno,» y «Santa María Libertadora, rogad por nosotros y por las 
almas del Purgatorio,» ganen cuantas veces las dijeren, cien días de 
indulgencia aplicables a las almas del Purgatorio; lo mismo otorgó 
por concesión de 29 del mismo mes, a quienes dijeran: «Madre del 
Perpetuo Socorro, ruega por nosotros,» o, conforme al uso del país: 
«Nuestra Señora del Perpetuo Socorro, ruega por nosotros.»

La devoción de las « Tres Ave Marías.»—-De día en día va propa
gándose esta devoción, ya antigua entre los fieles, de saludar a Nues
tra Señora con tres Ave Marías. Las innumerables gracias que la 
Santísima Virgen ha concedido a los que la saludan en esta forma 
ha sido causa de que arraigara aun más en el pueblo cristiano, y que 
crecieran las Corporaciones, Asociaciones y aún Revistas marianas 
propagadoras de tan saludable y tierna devoción. Nosotros la reco
mendamos vivamente a nuestros lectores, seguros de que la Virgen 
Santísima bendecirá sus trabajos para la vida eterna.

N O T I C I A S  D E  L A  O R D E N

Funciones sagradas
B a rcelona .—Fiesta de nuestro Padre San Benito.—En los dos 

Monasterios de Benedictinas de la Ciudad Condal celebróse la fiesta 
del Santo Patriarca con la solemnidad propia del día. En San Pedro 
de las Puellas (Sarriá) celebró la Misa de Comunión nuestro P. Sub
prior, D. Romualdo Simó. Cantó el Oficio el Rdo. Dr. D. Juan B. 
Pladevall, Oblato profeso y Capellán de las monjas, asistiendo de 
Capa el M. I. Sr. Canónigo Ballester. Hizo el panegírico del Santo 
Fundador el sobredicho P. Simó.

En Santa Clara celebró la Misa de Comunión general de los Obla
tos el R. P. Remigio Aixelá, que les dirigió una fervorosa plática. 
Después predicó en la Misa mayor celebrada con ministros. Por la 
tarde volvieron a reunirse los Oblatos, según costumbre, para la fun
ción mensual. Esta fuó con exposición del Santísimo, Rosario y ser
món del P. Subprior de Montserrat, terminando con las preces acos
tumbradas e imposición del escapulario a varios Oblatos nuevos. El



1 7 8 REVISTA MONTSKRRATINA

número de éstos, ya bastante respetable, se aumentó el mes anterior 
con catorce Seminaristas, entre ellos otro ex-alumno de nuestra Es
colania. Que el Señor les conceda el don de la perseverancia en su 
buen propósito.

Co rella  {Navarra).—Escríbennos las Benedictinas de Core- 
11a: «Solemnes cultos en honor de nuestro Padre San Benito. Día 20. 
A las 11 de la mañana las Religiosas cantaron solemnes Vísperas en 
puro canto gregoriano. A las 12 un repique general de campanas en 
todas las iglesias de la población anunciaba los embellecedores feste
jos que sus amantes hijas y casi todos los individuos de la ciudad 
iban a tributar a su excelso Patriarca. A las seis y cuarto de la tarde 
Rosario rezado, Gozos cantados por las Religiosas y una preciosa y 
escogida Salve a dos voces. Los Maitines y Laudes fueron cantados 
en canto gregoriano.

Día 21.—A las seis y media de la mañana Misa de Comunión ge
neral, en la que numerosísimos Oblatos se acercaron a la Sagrada 
Mesa. La misa fuó amenizada con sentimentales piezas tocadas en el 
■órgano. A las diez penetraba en la iglesia el M. I. Ayuntamiento que 
en corporación asistía y realzaba la solemnidad. Expuesta su Divina 
Majestad, las Monjas cantaron una magnífica misa. Pronunció en ella 
un entusiasta panegírico el R. P. Lorenzo Abdual, Misionero del 
Corazón de María, enalteciendo los méritos de la Orden Benedictina 
y su poderosa influencia en los progresos de la virtud y de la ciencia. 
Por la tarde, a las 4, después de reservar a su Divina Majestad, dióse 
a besar la santa Reliquia de San Benito a numerosos fieles. Inútil es 
añadir, concluyen, que la concurrencia era grande, llenándose por 
completo el sagrado recinto en cualquier hora del día, pues es mucha 
la devoción que los piadosos corellanos profesan a nuestro Padre San 
Benito.»

R oma. — Triduo y fiesta en honor de la Santa Columna.— Con 
gran concurrencia de fieles se ha celebrado este año la fiesta de la 
Santa Columna, en la cual fué maniatado y flagelado Nuestro Señor 
Jesucristo, la que se venera en Roma en la iglesia de Santa Práxe
des, a cargo de los monjes benedictino-vallumbrosanos. Precedió un 
solemne triduo (19-21), en que predicó el P. Spinetti, jesuíta, y die
ron la bendición con el Santísimo que estuvo expuesto, los Cardena
les Vico, Granito di Belmonte y Lorenzelli. El día 22, a las 7 y me
dia, hubo misa de Comunión general celebrada por el Cardenal Billot 
A las 10 celebró de Pontifical el Cardenal Secretario de Estado, Me- 
rry del Val, que tiene el título de Santa Práxedes. Estaba asistido 
por Abades benedictinos, monjes vallumbrosanos y alumnos del 
Colegio Americano del Norte. Por la tarde celebró Vísperas de Pon
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tifical el Riño. P. Abad Primado de los Benedictinos D. Fidel de 
Stotzingen, Abad de San Anselmo. Después del sermón, de las Le
tanías y Te Deum dió la trina bendición con el Santísimo el Carde
nal Cassetta, Obispo de Frascati.

M anila  (F il ip in a s ) .— Cultos al Santo Niño Jesús de Praga.— 
Con notable retraso hemos recibido en la Redacción las noticias de 
los cultos que anualmente se tributan al Divino Jesús en nuestro co
legio de San Beda en Manila. A la fiesta que se celebró el 18 de Ene
ro precedió una Novena después de Misa, y un solemne Triduo, los 
días 16, 17 y 18. El primer día del Triduo predicó el M. R. P. Prior 
D. Silvestre Jofre, ponderando el deber de los padres de dar buen 
ejemplo a sus hijos para que arraigue en sus pechos la verdadera fe. 
El siguiente día dirigió la palabra a los fieles el P. Miguel Angel 
Estremera, profesor del Colegio, presentando a Jesús como verdadero 
y único Rey del mundo. El P. Esteban Arnaiz, también profesor del 
Colegio, los animó el día 19 a proseguir constantes militando bajo las 
banderas de tan soberano Rey. Por la tarde de este día hubo la pro
cesión que recorrió varias calles de aquel suburbio con las Imágenes 
de San José, de la Virgen María y del Santo Niño de Praga. Largas 
filas de alumnos y devotos congregantes y fieles llenaban el trayecto, 
muchos ostentando las insignias de la Congregación.

El domingo siguiente, 25 de Enero, cuarenta y cinco alumnos del 
mismo Colegio de San Beda hicieron allí la primera Comunión, mu
chos de ellos acompañados de sus familias. Celebró la Misa el Padre 
Anselmo Catalán, Rector del Colegio, que con fervorosa plática en
fervorizó a los niños disponiéndolos para tan sublime acto. Después 
de la Misa, el P. Enrique Gruinart les ayudó a dar gracias a Dios por 
tan singular beneficio y a renovar las promesas del Bautismo. Luego 
el P. Rector, para recuerdo, les regaló un libro y un hermoso cuadro. 
Por la tarde, los ex-alumnos del mismo Colegio, en prueba del afecto 
que todavía le conservan, dieron una velada literario-musical dedi
cada al Santo Niño. Llamaron la atención de la selecta concurrencia 
el drama en tres actos «El hijo carcelero del padre», y la zarzuela 
«Los reclutas,» del P. Sancho, Mercedario.

Hunsría.—-Estado de la Orden. — Con el título de Schematismus 
Religiosorum Ordinis S. Benedicti de Sacro Monte Pannoniae, ha 
llegado a nuestras manos un notable opúsculo que contiene preciosas 
noticias de los monasterios hoy existentes en Hungría y del estado 
de la Orden benedictina en aquella nación que convirtieron a la fe 
nuestros monjes. El primero y principal de los cenobios húngaros es 
el de Martinsberg, fundado en 996 por el padre de San Esteban, primer 
rey de Hungría. Su Prelado tiene título de archiabad desde principios
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del siglo XV. Hoy le gobierna el limo, y Rdmo. P. Tiburcio Hajdu, 
elegido en el mes de Enero de 1910, y ocupa el número septuagésimo 
séptimo. Martinsberg tiene cuatro Abadías, que con otras seis casas, 
o Residencias, forman la Congregación benedictino-húngara. Las 
Abadías son: S. Mauricio de Bakonybel, S. Aniano de Tihany, Nues
tra Señora de Dbmblk y S. Adriano de Zalavar. Las Residencias som 
Colegios dirigidos por buen número de monjes, que para eso tienen 
reconocidos sus títulos, y se hallan en Komarom, Koszeg, Gyor, So- 
pron, Esztergon (Estrigonia) y Papa. Además, en cuanto es Martins
berg, Abadía Nullius Dioecesis, tiene sujetos cinco Monasterios de 
monjas, y 25 parroquias con 110 iglesias sufragáneas y 44 capillas 
Con 46,875 almas, la mayor parte católicas.

El número de monjes, contando los novicios, y probandos, era, 
a mediados del año 1913, doscientos veintitrés, de ellos seis Abades 
y ciento cincuenta y seis sacerdotes. De estos había treinta y tino dedi
cados a la cura de almas y noventa y siete a la enseñanza. Pertene
cen a Martinsberg, como monjes, el Emmo. Cardenal Claudio Vasza- 
ry, Arzobispo dimisionario de Estrigonia y Abad que había sido en 
Martinsberg (1885-91), y Mons. Medardo Kolh, Obispo titular de Sa
mosata, auxiliar del citado Cardenal.

B r a sil .—Estadística de la Congregación.—La Revista benedicti
na «Bulletin des oevres et missions benedictines au Brésil et au 
Congo» da cuenta del gran desarrollo de los benedictinos casi extin
guidos en 1895 en aquella nación. En 19C6 eran ya 114 gracias a los 
esfuerzos de los monjes beuronenses y en particular del P. Van Ca- 
loen. hoy Obispo de Focea y Presidente de la Congregación brasileña. 
Desde 1909 a 1914 se ha duplicado el número de religiosos que 
asciende a 266. Están repartidos en siete Abadías, o sea en Montse
rrat de Rio Janeiro, Bahía, Olinda, Parahiba, S. Pablo, S. Andrés 
lez Bruges (Bélgica) y Santa Cruz de Ceará; seis Prioratos, que son: 
San Bonifacio de Rio Branco (Rio Janeiro), San Benito de Campos 
(Rio Janeiro), Nuestra Señora de Gracia (Bahía), Nuestra Señora de 
Santos (San Pablo), Santa Ana de Sorocaba (San Pablo), San Benito 
de Catanga (Congo); cuatro Misiones: Rio Branco y Catanga ya nom
brados, La Inmaculada Concepción en Rio Pardo (Bahía) y Nuestra 
Señora de Exsilio en Trinidad (Bahía), y por fin seis dependencias, 
a saber, Celda de San Gerardo en Tijuca (Rio Janeiro), San Mauro de 
Campos, Nuestra Señora dos Prazeres (Olinda), Nuestra Señora do 
Monte (Olinda), Nuestra Señora de Montserrat (Santos), San Pedro y 
San Pablo de VVessobrunn (Baviera) y un Priorato de monjas en San 
Pablo.
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Misiones del Congo
La misma Revista viene dando cuenta de los trabajos que los be

nedictinos realizan en el Congo belga, especialmente en la Prefectu
ra apostólica de Katanga. En la capital, o sea Elisabethville, se han 
encargado de la erección de la futura iglesia catedral, para la cual 
ha entregado la reina de Bélgica la suma de 250,000 francos. Con ob
jeto de visitar a los monjes misioneros y ver sus trabajos apostólicos 
liase embarcado en Amberes el 28 de Enero último el Rdmo. P. don 
Teodoro Néve, Abad de San Andrés de Brujas, llevando consigo cua
tro Hermanos Conversos de su monasterio.
Misión del Transvaal Septentrional

En Diciembre último llegó a Roma por asuntos de su Misión el 
Rdmo. P. D. Ildefonso Lauslots, O. S. B., Prefecto Apostólico del 
Transvaal Septentrional. Esta Misión, confiada a los Benedictinos de 
la Provincia bélgico-casinense, tiene una extensión de sesenta mil 
kilómetros cuadrados que habitan unos cuatrocientos mil cafres, 
divididos en varias tribus. Por desgracia los protestantes se han 
adelantado a los católicos, siendo varias las sectas que se han intro
ducido allí bien retribuidas y que dificultan la obra del misionero 
católico. Después de tres años de trabajos han podido establecerse 
entre aquellos bárbaros algunas Estaciones con sacerdote y escuelas, 
para lo cual se necesitan no leves subsidios pecuniarios, que el so
bredicho misionero espera de los católicos de Europa y América. El 
último Capítulo provincial belga ha nombrado Superior de los mon
jes del Transvaal, independientemente del Prefecto Apostólico, al 
M. R. P. Federico Osterrath, monje de Afflighem, y ya misionero 
en aquel territorio.
Misiones de Africa Oriental

El día 6 de Marzo dió en Roma una interesante conferencia so
bre las Misiones benedictinas de Africa Oriental Mons. Tomás Sprei- 
ter, segundo Vicario Apostólico de Dar-es-salaam. Fué interesantísi
ma por ir acompañada también de numerosas proyecciones que de
mostraban mejor las descripciones del Prelado. Demostró éste como 
se ha cumplido allí una vez más que la «sangre de los mártires es 
semilla de cristianos». En 1905-6 el primer Vicario Apostólico Mons. 
Spiss, fué muerto por los indígenas, junto con varios Padres y mon
jas. Además fueron destruidas cuatro Misiones. Otros Misioneros 
han sido víctimas del clima abrasador que allí hay. Con todo, al cabo 
de ocho años, los frutos no pueden ser más consoladores. Hay actual
mente diez y nueve Misiones, quinientas escuelas con veinte y cuatro 
mil niños de ambos sexos, y unos ochenta mil cristianos.

N ueva  N ursia  (W est  A ustra lia ) .—De aquella lejana Misión y 
Abadía Nullius, perteneciente a nuestra Provincia española, hemos
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recibido un precioso libro titulado «Sí;. Ildephonsus College Magazi- 
ne», compuesto para las Navidades del pasado año. Está redactada 
por los Hermanos Marietas que dirigen el nuevo Colegio de San Ilde
fonso, inaugurado en Febrero del mismo año, y que ya cuenta con 
116 alumnos, lo que hace presagiar el fruto que hará en el país, y so
bre todo entre las familias de los contornos. Va el libro ilustrado con 
numerosos grabados de la Misión y de los Colegios de San Ildefonso 
y de Santa Gertrudis (este de niñas), de Montecasino, Subiaco y 
Montserrat, con los retratos del actual Abad-Obispo, Mons. Torres, 
del difunto fundador Mons. Salvado, del difunto Prior, M. R. P. Il
defonso‘Bertrán, Misionero que fué allí por espacio de más de cin
cuenta años, y otros de diversos personajes de la Colonia westaus- 
traliana.

N O T I C I A S  V A R I A S

El día primero de este año fué aprobada en Roma la traslación 
del Excmo. Sr. Guisasola y Menéndez desde la Sede Metropolitana 
de Valencia a la Primada de Toledo.

Para ocupar la vacante de Valencia ha sido propuesto el valiente 
Obispo de Tuy, Dr. D. Valeriano Menéndez y Conde, y en lugar de 
éste el Dr. D. Leopoldo Eijo y Garay, Lectoral de Compostela. Para 
Barcelona, el Dr. D. Enrique Reig, Auditor de la Rota en Madrid; 
para Lérida, el Dr. D. José Miralles, canónigo de Palma de Mallor
ca; para Segovia, el limo. Dr. D. Remigio Gandásegui, Obispo titu
lar de Dora y Prior de las Ordenes Militares.

La vacante producida en Febrero por defunción del virtuoso Pre
lado de Zamora, limo. Sr. D. Luis Felipe Ortiz y Gutiérrez, la ocu
pará el nuevo auxiliar de Toledo, Dr. D. Alvaro Ballano, y por fin 
la de Palència, por renuncia del limo. Sr. D. Valentín García y Ba
rros, el Administrador Apostólico de Ciudad Rodrigo, limo. Dr. don 
Ramón Barberà y Boada, Obispo titular de Antedón. A todos los 
agraciados les enviamos nuestra humilde enhorabuena.

—Desde nuestra última crónica tenemos que registrar tres sensi
bles bajas en el Sacro Colegio. Primera, el Emmo. Cardenal Casimi
ro Gennari, Prefecto de la Sagrada Congregación del Concilio. Le 
había creado León XIII el 15 de Abril de 1901 con el título de San 
Marcelo; falleció el 31 de Enero. El 27 de Febrero falleció en Salz- 
burgo el Cardenal príncipe de aquella ciudad y Primado de Austria, 
Emmo. Juan Kastchthaler, creado en el Consistorio de 22 de Junio 
de 1903 por el mismo León XIII. Tres años antes había sucedido en 
la Sede Salisburgense al Cardenal Haller, de quien era Coadjutor 
desde 1891. El 4 de Marzo pasó a mejor vida el Emmo. Cardenal Jor
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ge Kopp, Obispo de Breslau, antes de Falda (1881-1887). Había pres
tado grandes servicios a la Iglesia y al Estado en la difícil posi 
ción que ocupaba. Supo mantener las mejores relaciones con Guiller
mo II, que ha escrito una preciosa carta de pésame al Cabildo de 
Breslau.

- El puesto del difunto Cardenal Gennari, como Prefecto de la. 
Congregación del Concilio, le ocupa el Emrao. Cardenal Cassetta. El 
Emmo. Cardenal Lorenzelli ha sido nombrado Prefecto de la de Es
tudios.

—La Congregación de Ritos dió el 11 de Febrero el Decreto de la 
introducción de la Causa de Beatificación de los Siervos de Dios 
Domingo Savio, alumno salesiano, muerto en olor de santidad el 9 
de Marzo de 1857, a los quince años de edad, y del P. Bernardo 
Hoyos, sacerdote jesuíta, fallecido a los 24 años de edad el 2 de 
Enero de 1735.

Por «Motu proprio» de 16 de Enero del corriente año, el Papa de
clara abolidas las Comisiones adjuntas a la Congregación de Ritos y 
divide a los Consultores en dos Secciones, una para los negoeios de 
Canonización y Beatificación y otra para los de Liturgia, pero puede 
algún Consultor pertenecer a ambas.

—La Congregación de Propaganda Fide, por Decreto de 30 de 
Diciembre de 1913, erigió la Pref ectura Apostólica de Lang-Son y 
Cao-Bang en el Tonking, a cargo de los Dominicos de la Provincia 
de Lyon. El 7 de Enero nombró primer Prefecto al P. Bertrando 
Cothonay, de dicha Orden.

—La Congregación del Indice condenó, el 26 de Enero, todas las 
obras de Mauricio Maeterlink.

—Mientras fallecía en París D. Pedro Aladro, caballero jereza
no, uno de los legítimos pretendientes al trono de Albania, corría 
para posesionarse de él, Guillermo de Wied, impuesto por las can
cillerías europeas. El 7 de Marzo llegó a su nuevo reino en el barco 
de guerra «Taurus» austríaco, escoltado por franceses, ingleses e ita
lianos. El primer ministerio del nuevo reino lo componen Turkan 
Pachá, Presidente y Negocios Extranjeros; Essad Pachá, Guerra y 
Hacienda; el Príncipe Bib Doda, Interior y Telégrafos; Aziz Pachá, 
Justicia y Cultos; Doctor Turtullí, Instrucción, y Assan bey Pristina, 
Agricultura y Comercio. Los epirotas se niegan a reconocer el nuevo 
estado albanés y andan guerreando con éxito vario. Los Estados veci
nos, a juzgar por los hechos, sólo están en paz oficialmente.

—En la Gran Bretaña también se van poniendo las cosas feas, ya 
con la revuelta de las señoras sufragistas que todo lo invaden y des
truyen casi impunemente, ya con la cuestión de Irlanda, donde los 
protestantes de Ulster, o irlandeses bastardos, se oponen a la auto
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nomía y amenazan con guerra civil. Otra nueva nos ha llegado últi
mamente: que las mujeres protestantes se han levantado a Sacerdoti
sas, muy lógico donde han reinado por lo menos tres Papisas.

—Nuestros vecinos de allende el Pirineo andan muy atareados en 
negocios nada limpios que han costado la vida a Mr. Gastón Cal- 
mette, direotor de Le Fígaro, asesinado por la manceba del ministro 
Oaillaux. Este y tres o cuatro socios más han dimitido, y no saben 
por qué no lo ha hecho Dumergue, el Presidente, a quien la prensa le 
achaca mayor responsabilidad que a todos ellos. La prensa es la que 
precisamente tiene más maleada a esa república.

—Por eso nos alegramos de ver la reacción que ha producido en 
nuestra patria la Obra del «Iris de Paz» y de cuantos le han secun
dado. Entre donativos y obligaciones cuenta ya para sostener la bue
na prensa 484,344*81 pesetas, y además con la gran Cofradía de Le
gionarios, bendecida y aprobada por el Papa y por el Episcopado es
pañol. Hay provincias que tienen ya crecido número de Coros; Ma
drid 562, Barcelona 539, Vizcaya 358, Guipúzcoa 319, Baleares 301, 
Gerona 236, Navarra 221, Coruña 200, etc., sólo Albacete carece de 
ellos. Entre las capitales, Madrid cuenta 541, Barcelona 251, Bilbao 
231, Palma de Mallorca 106.

—No basta trabajar, es necesario orar: por esto además de las ora
ciones que elevan a Dios los «Legionarios de la Buena Prensa» por 
la salvación de España, vemos con gusto las peregrinaciones que a 
primeros del próximo mes saldrán de la Península: una para Roma y 
principales Santuarios de Italia y Francia; otra para Tierra Santa y 
Roma; además de otras muchas que se preparan a nuestros princi
pales Santuarios.

—Mas una de las obras que más frutos de santificación puede pro
ducir en nuestra Patria, es la de los Sagrarios abandonados, iniciada 
por el celosísimo Sr. Arcipreste de Huelva. Cuando en todos los cora
zones españoles arda siquiera una centella de amor a Cristo Sacramen
tado, ¿cuál no será su ardor en trabajar por el honor de Dios y el 
bien de los prójimos?

CORRESPONDENCIA DE LA «REVISTA MONTSSRRATINA»
A u s t r a l i a  O c c id e n t a l

(Continuación)

New Norcia mission 4 Enero 1914.
«Sábado, 2,—Hoy tampoco hemos tenido visita de nuestros bue

nos vecinos los salvajes. Parece cosa evidente que han levantado su 
campamento y se han trasladado del Sud al Oeste. Así lo indican las 
gruesas columnas de humo que en esta parte se levantan. También
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nos da motivo para pensar así el hecho de habernos preguntado algu
no, antes de marchar, si les permitíamos correr de un lugar a otro 
por este país y luego venir aquí a la Misión, y el haber respondido 
nosotros a esta pregunta, hecha con la más graciosa pantomima, con
cediéndoles un permiso que para nada les hacía falta ni nosotros les 
podíamos dar...... »

»Domingo, 3.—Terminado el rezo de Vísperas hemos divisado a lo 
Lejos una pequeña embarcación con rumbo a nuestra bahía, en donde 
ha fondeado cerca del anochecer.—Acerca de los indígenas ninguna 
noticia nueva puedo consignar aquí, pues tampoco hoy se han dejado 
ver en todo el día.»

«Lunes, 4. -E l barco fondeado en la bahía es el «Jimmy • de Tho- 
my Klarke capitaneado por Leandro Laredo, alias, Layonas. Viene 
con cargamento para la Misión ¡Cuánto lo había deseado! ¡Su llega
da no podía ser en más buen tiempo y coyuntura, para comunicar los 
sucesos de estos días a Nueva Nursia! Por cierto que no todos aquí 
ven este asunto tan de color de rosa. El Hermano Vicente, por ejem
plo, no las tiene todas consigo, con respecto a los indígenas. Hoy 
mismo me ha manifestado sus temores de que dentro de quince días 
ya los negros nos habrán dado el pasaporte para el otro mundo. Se
gún el mismo Hermano: hay que prepararse para morir. —La tripu
lación del barco estaba deseosa de ver algunos indígenas de estos al- 
rededores aquí en la Misión, y la suerte les ha favorecido de manera 
que han satisfecho enteramente su deseo. Esta tarde a la caída del 
sol se nos han presentado 20 de estos negros habitantes del bosque. 
Les hemos cortado el cabello que cubre su no muy limpia cabeza y les 
hemos dado algo que comer. Han manifestado deseos de quedarse en 
Casa; pero yo que, aun cuando no tenga a nuestro Hermano por un 
profeta, no he dejado por eso de calcular hasta dónde puede llegar el 
instinto feroz de un salvaje, he dispuesto que pasen la noche en un lu
gar algo apartado de.la Misión, para ellos bastante bien acomodado.»

«Martes, 5. -A  las siete de la mañana ha venido una cuadrilla de 
negros compuesta de 21 individuos. Después de cortarles el cabello a 
los que lo necesitaban, les hemos dado alguna comida. Pero lo más 
importante del día ha sido que, mientras los barberos de la Misión ha
cían funcionar las tijeras, yo estuve ocupado con los indígenas para 
ver si podía sacar algún conocimiento de su lengua. Para esto me he 
servido de las láminas que traen las «Memorias históricas sobre la 
Australia,» que escribió nuestro limo. P. Salvado, de feliz memoria, 
A medida que les iba descubriendo y enseñando las figuras pintadas 
por otros indígenas y que se hallan reproducidas en dichas láminas, 
ellos espontáneamente me daban el nombre de la cosa representada 
por cada figura. Así hemos podido averiguar el significado de algu-
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ñas palabras, cosa que hasta el presente no habíamos logrado y que 
en adelante puede sernos de grande utilidad. Terminada esta opera
ción, los hemos enviado al bosque para que nos trajesen a sus Jun- 
galongpequenini (niños) y Niagalongpequenini (niñas), porque les 
queríamos dar un confite. Algunos no querían marcharse, y sólo se 
han conformado cuando les hemos prometido que, si traían a sus hijos, 
entonces podrían quedarse con nosotros.»

»Hasta el presente ya hemos tenido en Casa 46 indígenas (40 
hombres y los restantes mujeres), todos ellos pertenecientes según 
parece, al campamento del Sud, pues con esa dirección se han mar
chado cada vez que de aquí han salido y de ese mismo punto han ve
nido siempre que los hemos visto. Los del campamento Nordeste vie
nen acercándose cada día más a nosotros, y esta tarde han llegado a 
la corta distancia de una milla y media de la Misión, por el lado Este, 
en donde han encendido una de aquellas hogueras especiales que les 
sirven do telégrafo. Por este medio se han puesto, sin duda, en comu
nicación con los del otro campamento. ¿Para qué será? ¿Qué se ha
brán comunicado? ¡Lástima que no podamos entender estas señales! 
El Hermano Vicente dice que esta fué la táctica empleada por los 
mismos negros en Septiembre de 1910 y que su objeto no puede ser 
otro más que el de aquella triste jornada. Aunque no todos somos tan 
pesimistas, sin embargo, hemos tomado las precauciones que aconse
ja la prudencia.—Hoy ha salido el barco para Broome.v

«Miércoles, 6.—Las visitas de los indígenas nos tienen en perpe
tua vigilancia, ya porque no podemos estar muy seguros de la recti
tud de sus intenciones, ya porque cuando se hallan en la Misión echan 
mano a todo lo que pueden, y esto, naturalmente, nos impide el dedi
carnos a nuestras cotidianas labores como es conveniente y nosotros 
quisiéramos. Hoy, algo adelantada ya la tarde, se han presentado 37 
de estos indígenas, hombres, entre los cuales había 4 que nunca ha
bían venido, y 8 mujeres, de las cuales 2 ya habían estado aquí en la 
Misión. Estas últimas, lo mismo que las primeras, han comparecido 
delante de nosotros, tan alegres y campantes, vestidas con el ligero 
traje usado por nuestra común madre en el paraíso terrenal, y esto 
después de haber recibido la camisa que entrego a cada mujer, cuan
do vienen por vez primera. Lo mismo sucede con los hombres, aun 
cuando han recibido ropas para cubrirse.—Como, gracias a Dios, en 
la Misión abundan las sandías, que son riquísimas y con estos calores 
saben a gloria, los hemos podido obsequiar regalándoles algunas; des
pués los hemos enviado al mismo lugar donde han dormido otras ve
ces, para que pasen la noche algo apartados de nosotros. Allí han he
cho en un instante su campamento y encendido gran número de hogue
ras.» Hasta aquí la carta del R. P. Altimira, de la cual hemos trans-



crito los principales párrafos, dejando algunos otros como menos 
importantes o no pertinentes a nuestro asunto.

El hecho verdaderamente extraordinario narrado por el P. Altimi- 
ra no necesita comentarios o estos brotan tan espontáneamente del 
asunto mismo, que cada uno puede fácilmente hacérselos a su gusto. En 
efecto, leída la anterior carta, cualquiera echa de ver al instante que 
el acto de haber ido los salvajes en busca de los Misioneros, de haber
les mostrado algún respeto y aún de haber reconocido en ellos cierta 
autoridad, no representa un difinitivo triunfo sobre esa gente indómi
ta, la perfecta sumisión de esas tribus, ni mucho menos sus favora
bles disposiciones para recibir in continenti el suave yugo del Evan
gelio. ¿Tenemos algún motivo para dudar de la sinceridad de esos 
hombres y aun para recelar de ellos? Ciertamente. En efecto: ¿podemos 
creer ciegamente en las vagas demostraciones de amistad de unos 
hombres que, a más de ser unos pobres bárbaros, son con razón tacha
dos de cobardes y traidores? Exteriormente han obrado de un modo 
diametralmente opuesto a como obraron cuando por primera vez, hace 
cinco años, recibieron a los Misioneros, es verdad; pero ¿conocemos, 
acaso, con certeza los fines y propósitos que ahora les inducen a obrar 
de esa manera? No; esto es todavía un enigma que queda por desci
frar Si el divino Salvador nos enseña a ser cautos y quiere que no 
seamos demasiado fáciles en dar crédito a los hombres, mucho más 
prevenidos deben de estar, ciertamente, los Padres de esta Misión; 
pues bien saben ellos que desde el principio del mundo es práctica 
constante de los lobos carniceros el cubrirse con la blanda piel de las 
ovejas como medio más seguro de satisfacer sus feroces instintos. 
¿Quiere decir esto que nada podemos esperar, que debemos cerrar to
das las puertas a la confianza? No; antes todo lo contrario. Debemos 
vivir prevenidos a todas horas y principalmente cuando los prójimos, 
con quienes hemos de tratar, son unos pobres salvajes, ya sean estos 
australianos ya sean europeos (está demostrado que también en Euro
pa hay salvajes, y quizá de peor calaña que en las otras partes del 
mundo); pero ¿quién es capaz de conocer los secretos juicios de Dios 
y los medios de que puede valerse para conducir a la humanidad a su 
supremo destino? ¿Por ventura no está en sus manos el corazón del 
hombre? ¿Acaso la infinita sabiduría, su inmensa bondad y soberano 
poder y todos sus divinos atributos no han resplandecido más, no 
han llenado de admiración al mundo, cuando Dios, en su admirable 
providencia, ha querido servirse, como en mil casos nos refieren las 
historias, de la misma perversidad humana para labrar su eterna fe
licidad? Así, pues, aun en la hipótesis menos favorable de que los in
felices negros del Norte de Australia se hayan acercado con las más 
siniestras intenciones a nuestros Padres misioneras, diré con sinceri-
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dad y franqueza lo que siento, creo firmemente que esa visita no ca
recerá de saludables efectos, que tarde o temprano ha de redundar en 
provecho espiritual de los mismos que, quizá con dañado fin, la han 
llevado a cabo. Al tiempo por testigo. Y para que mis amables lecto
res puedan juzgar por sí mismos acerca de la bondad de mi profecía, 
yo prometo tenerlos al corriente de cuanto sobre este particular ocu
rra en adelante. Pero esto ¡entiéndase bien! sólo a condición de que 
han de rogar de vez en cuando por nuestra amada Misión del Drys- 
dale River. Sí; ¡una oración por los infelices negros del Norte de 
Australia! ¡Una oración por todos los Misioneros, y en particular por 
los que en esta región tanto trabajan por la eterna salvación de los 
pobres indígenas!

R . B as, O. S. B.

E s t a d o s  U n id o s
Belmont, Marzo de 1914.

Rdo. P. Director de la R evista  M o n t ser r a tin a :
Habiendo el pasado mes realizado un viaje por la Florida y una 

visita de corta estancia a la Isla de Cuba, voy a tomar de ello ocasión 
para tejer una correspondencia, dando cuenta a los lectores de la R e 
vista  Mo n t se r r a t in a , primero, del desengaño que sufrí al visitar 
las principales ciudades de la Florida, segundo, de la labor de los 
Benedictinos en la misma, y tercero, de los monumentos de la devo
ción a la Virgen de Montserrat existentes en la Isla de Cuba.

La península de la Florida fué descubierta, como se sabe por 
nuestro insigne Ponce de León en 1513, y hasta el año de 1821, en 
que la vendimos a los Estados Unidos, constituyó una de nuestras po
sesiones americanas. Un viaje a través de esta región siempre juzgué 
yo que debería resultar interesante para un español por los recuerdos 
de la amada patria con que uno se promete topar a cada paso. Quien 
pase los ojos por un mapa algo detallado de dicha península verá que 
la mayor parte de los pueblos llevan nombres españoles, y creerá co
mo la cosa más natural del mundo que también sus moradores serán 
descendientes de antiguos colonos españoles, que quizá conserven 
aún el habla de la lengua castellana como medio familiar y más na
tural de expresar sus pensamientos. El hecho, sin embargo, es que la 
colonización española, limitada principalmente a las costas, nunca 
fué muy considerable, y los que después del cambio de dominación 
continuaron viviendo en el país están hoy americanizados por comple
to. La ciudad de San Agustín, como capital que ha sido siempre del 
Estado, fué también el principal asiento de los españoles y es la que 
más recuerdos conserva de los mismos. La catedral, el fuerte Marión 
y muchas casas del casco viejo de la ciudad, son otros tantos monu-
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meatos de construcción española que atraen la admiración del turista 
americano. Muchas tiendas conservan aún nombres españoles, y espa
ñoles son también los apellidos de varias familias, pero es sorpren
dente ver que los poseedores de unas y otros no saben ni siquiera pro
nunciar dichos nombres.

En las ciudades del Sur, especialmente en Tampa y Cayo Hueso, 
la población española y cubana subrepuja a la americana, pero esto 
débese a la inmigración causada de algunos años a esta parte por la 
industria tabaquera. El tabaco manufacturado paga aquí derechos 
muy subidos, al paso que el tabaco en rama los paga bastante bajos. 
Muchos especuladores que se dieron cuenta de la ventaja con que el 
tabaco cubano podría competir con el natural de este país, si no fue
ra por la diferencia de los precios, idearon la construcción de fábricas 
en el Sur de la Florida, donde se hallan a dos pasos, como quien dice, 
de la Isla de Cuba, de la cual se proveen no sólo de las primeras ma
terias para la manufactura del cigarro, si que también de operarios 
expertos, cuyo número sube a muchísimos millares.

Dos palabras acerca del monasterio benedictino de San León de la 
Florida antes que de la misma pase para Cuba. Los monjes de Sant 
Vincent, que habían venido de Alemania con el expreso objeto de 
atender a las necesidades espirituales de sus compatriotas emigrados 
a este país, puede decirse que los siguieron a todos los Estados de la 
Unión. Una colonia alemana se había constituido en el pueblo de San 
Antonio, sito hacia el centro de la costa occidental de la Florida; y 
aunque en un lugar tan apartado y entonces de muy difícil acceso, 
no descuidaron los monjes de St. Vincent de establecer allí una pa
rroquia. Cuando este monasterio de Belmont fue declarado indepen
diente, dicha parroquia le fué anexada. Hallándose el Abad don 
León Haid haciendo su primera visita oficial a la misma, y vista por 
él la amenidad del lugar y previendo el desarrollo que en tiempos no 
lejanos había de alcanzar el Estado de la Florida, concibió la idea de 
establecer allí una comunidad que se dedicara a la enseñanza y al 
trabajo de misiones. Aprobada la idea por la comunidad de este mo
nasterio, se llevó inmediatamente a la práctica, erigiéndose para 
morada de los monjes y colegio al mismo tiempo un edificio de madera 
eñ las afueras del pueblo de San Antonio, a orillas de un hermoso 
lago. En honor del Abad D. León Haid dióse al nuevo monasterio el 
nombre de San León. La nueva comunidad quedó inaugurada en 1889. 
En 1894 el convento fué declarado priorato independiente y en 1902 
erigido en Abadía. Para Abad fué elegido el P. Carlos Mohz, hombre 
de dotes de gobierno excepcionales, cuya vida quiera Dios prolongar 
aún por muchos años para bien de su monasterio.

El gran deseo del nuevo Abad y de todos los demás miembros de 
la comunidad era levantar un nuevo edificio que fuera digno de lia-
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marse Abadía y Colegio; mas no contaban con fondos para ello, y 
pedir dinero prestado tampoco podían aventurarse a hacerlo, porque 
en una región tan pobre como aquella no tenían muchas esperanzas 
de poder después pagar la deuda. No por eso se arredraron, sin em
bargo, aquellos monjes. Después de estudiar la manera de formar 
bloques artificiales con la mezcla de cemento y arena, se dedicaron 
ellos mismos a la construcción del material y del edificio a la vez. 
Seis hermanos legos fueron dedicados constantemente a este trabajo 
y los demás ayudaban siempre que otras faenas no se lo impedían. 
De esta manera, con sólo comprar algunos moldes y una cantidad no 
muy considerable de cemento, porque la arena la tienen a mano muy 
abundante, y esta entraba en la mezcla en doble proporción que el 
cemento, han logrado levantar un edificio sólido y do magnífica apa
riencia, que fué inaugurado y bendecido solemnemente el día 6 del 
pasado mes, teniendo yo la dicha de hallarme presente a semejante 
acto. La comunidad hállase ya establecida en él: el edificio tiene 
cuatro pisos, y si bien ha c ostado siete años el levantarlo, puede de
cirse, en cambio, que lo ha sido casi sin dinero y por el exclusivo tra
bajo de los monjes. Los laboriosos hermanos han empezado ya los 
trabajos para construir por el mismo estilo la parte que ha de servir 
para colegio (1).

Además de los pueblos sitos en los dos condados más contiguos al 
Monasterio, tienen los monjes de San León bajo su cuidado espiri
tual la pequeña isla de Pinos, al sur de la de Cuba, asiento de una 
colonia americana bastante numerosa. El Abad es como Vicario 
Apostólico de dicha isla, y su viaje a la misma para confirmar es lo 
que me proporcionó a mí la ocasión de poder visitar a Cuba.

De los muchos asuntos que pudiera tocar concernientes a Cuba, 
paréceme lo más propio de una correspondencia a la R ev ista  M ont- 
se r r a t in a  el hablar de los monumentos que en ella he encontrado de 
la devoción a la Virgen de Montserrat. Dos son los monumentos más 
importantes de que he podido adquirir noticia: el uno la iglesia de
dicada a la Moreneta en la misma ciudad de la Habana, y el otro la 
llamada ermita de Montserrat, en una colina cerca de la ciudad de 
Matanzas.

La historia de la iglesia de la Habana es la siguiente: D.a Mag
dalena de Corbera, natural de Jamaica, poseía una finca en las afue
ras de la ciudad de la Habana, tocando a las murallas, y como dicha 
señora profesaba gran devoción a la Virgen de Montserrat, erigió 
una ermita o capilla en honor de la misma en la sobredicha finca. 
Esta capilla fué solemnemente bendecida y abierta al culto el 8 de 
Septiembre de 1675. La plaza que se construyó enfrente de la Capi-

(1 > Véase el grabado correspondiente.
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lia tomó el nombre de plaza de Montserrat, y la calle que más tarde 
se abrió a lo largo de la muralla desde el mar, al norte de la ciudad, 
hasta dicha plaza, recibió también el nombre de Calzada de Montse
rrat. Esta calzada y la plaza subsisten aún hoy día con sus antiguos 
nombres, mas la capilla fué derribada en 1836, con la idea de levan
tar en su lugar una iglesia más amplia que respondiera a las necesida
des de la población que había crecido mucho en los alrededores. La 
nueva iglesia debía ser parroquia y debía conservársele el mismo tí
tulo de Nuestra Señora de Montserrat. No fué sino hasta ef año de 
1844 que la iglesia se vió terminada y abierta al culto en un lugar algo 
apartado del que ocupaba la primitiva ermita, entre las calles Galiano 
y Concordia. La iglesia es por el estilo de todas las demás de Cuba, y 
la imagen de Nuestra Señora de Montserrat ocupa el lugar preferen
te en el altar mayor. Está servida por un párroco y un coadjutor del 
clero secular (1).

La ermita de Montserrat de Matanzas está asentada en la cum
bre de un pequeño monte al O. de la ciudad. El paisaje que desde allí 
se domina es encantador, porque a un lado está el pueblo de Matan
zas, con su bahía y sus dos ríos, al otro extiéndese el valle del Yu- 
rnuri, atravesado por el río del mismo nombre, y considerado como 
uno de los más bellos paisajes del mundo, mientras que a lo lejos des
cúbrese una gran extensión de mar con su orilla en partes llana y en 
partes quebrada por pequeñas colinas. Esto y el carácter mismo de 
la ermita, que se parece algo a las nuestras de España, donde el pue
blo acude a veces en romería, y los individuos frecuentemente a im
plorar gracias celestiales, dejando colgado de las paredes algún mo
numento que atestigüe los favores que han recibido, hacen que la 
mayor parte de los turistas que van a Cuba consideren como número 
obligado de su programa una excursión a Matanzas y a la ermita de 
Montserrat, donde por la relación del guardián y algunos cuadros 
colgantes de las paredes aprenden la historia y se forman algún con
cepto de ese célebre santuario y montaña de Cataluña.

La historia de la fundación de la ermita no es muy antigua, y 
está consignada en una lápida colocada encima del dintel de la 
puerta, en donde se lee lo siguiente: «La Sociedad de Beneficencia de 
naturales de Cataluña, Islas Baleares y descendientes de ambos, ha 
erigido esta ermita en honor de su Patrona la Virgen de Montse
rrat. Se inició el pensamiento el 12 de Septiembre de 1872. Se inau
guró con gran fiesta el día 8 de Diciembre de 1875.»

El retablo del altar mayor está formado de corcho llevado expre
samente de Cataluña, y figura la montaña de Montserrat con sus er-

(1) He sacado los datos históricos que anteceden del libro titulado: «Loque fui
mos y lo que somos; la Habana Antigua y Moderna,» por José Maria de la Torre; 
Habana, Imprenta de Spencer y C.a, 1857.
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mitas. Enfrente de la capilla hay cuatro estatuas sobre sencillos 
pedestales que representan las cuatro provincias catalanas.

El terreno para la erección de esta ermita fué donado por la fami
lia Simpson y Avalli con la condición de que si en algún tiempo la 
colonia catalana voluntaria o forzadamente quedara desposeída de él, 
volviera por el mismo hecho a poder de la sobredicha familia. Des
pués de la guerra, la colonia catalana, lo mismo que las de otras pro
vincias, quedó reducida a muy poca cosa, con lo cual pensaron todos 
en reunirse en una sola colonia o centro español; optando al mismo 
tiempo por que la ermita de Montserrat y el terreno adjunto pasaran 
a ser propiedad de la colonia entera, lo cual así se verificó, obtenido 
el consentimiento de los Simpson y Avalli. Desde entonces se celebra 
todos los años en la ermita, el 8 de Diciembre, una solemnísima fiesta 
por todos los españoles. La ermita es además un punto de especial 
devoción para muchos que acuden allí o hacen decir en ella misas 
especiales durante el año para obtener algún beneficio de la Virgen 
Santísima de Montserrat, y los numerosos pequeños exvotos de plata, 
que en un gran cuadro cuelgan de la pared, demuestran que la Reina 
de las montañas no desoye nunca a sus devotos.

De V. R. affmo. y s. s. N arciso P ér e z , O. 8. B.

NECROLOGÍA
Difuntos de la Orden

R. P. Pedro Schinbeck, de Gottweig (Austria), 18 de Febrero.
R. P. Teodoro Chvojan, último superviviente de la antigua Comu

nidad de Emaus-Montserrat (Praga), 25 de Febrero.
R. P. Lorenzo Juan B. Wintera, Subprior de Braunau (Bohe

mia), 28 de Febrero.
R. P. Fernando Wolf, de Atchison (E. U.), 8 de Marzo.
M. R. P. Guillermo Agustín Davey, de San Edmundo de Douay, 

Prior titular de Peterborough, en Woolhampton (Inglaterra) en el 
nonagésimo año de edad, sexagésimo nono de profesión y sexagésimo 
cuarto de sacerdocio, 12 de Marzo.

R. P. Enrique Trimpl, de Metten (Baviera), 15 de Marzo.
Cofrades, bienhechores y recomendados

El eximio poeta D. Federico Mistral, el cantor heroico de la Pro
venza, fallecido en Maiano a 25 de Marzo: su amor a Cataluña le llevó 
a ser devotísimo de nuestra Patrona. « i

D. Francisco Berenguer; D. Manuel M.a Tintoré y Mercader y 
D.a Luisa Bigorre, en Barcelona.

D.a Luisa Anido, madre de los señores Curas de Jove y Cabarcos, 
oblatos benedictinos, en San Julián de Cabarcos (Lugo).

Mr. Antonio Pascal, en Rúan (Francia).

•a»p. LA HOHÜIOA DE O ñu. —* ■ •»»  San F ra e íl te o  I V .  fUre«lon*.


